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A bankról tárgyalnak. 
Arad, máreius Z. 

~ Bojti heringnek az udvari bá.lok, dele
gációs vigass igok és más farsangi igyek 
után maradt a bankkérdés. A mulatozás· 
hoz szokott, eleven gyerekek nekigyürköz-

...... nek a hamvazáshoz: a közgazdasági kér
désekhez. 8 gyürött lélekkel, ásitó arciz
mokkal, komolyságot mutató fásult kedv
vel nekiülnek: hát jöjjön az önálló bank. 

Összeül ezen a héten a bankkérdés 
bizottsága. Nevezet~sek az ilyen parla
menti bizottságok. AlJitólag azért küldik 
ki, hogy az önálló jegybank megcsinálá
sának módozatait megszabja. Pedig a va
lóságos célja más. Azokat a módozatokat 
kell megtalálni, amelyek mellett az önálló 
bankot nem fogják megcsinálni; csak ép 
ugy fog látszani, mintha meg akarnák 
esiná1ni. A katonai kérdésekben is volt 
valaha egy hasonló bizottság. A szabad
elvüpárt kilencea bizottsága. Ez azonban 

Hütlenség. 
Irta: Matild e Serao. 

Donna. Ltvia a kályb.a eH'ítt állott. Még 
rajta volt a premesktlbátja, a fátyol eltallarh. 
arcát és fázó látlát a t.üz fényén melengette. 
Maíd a közeígó eRt homályában valami fe&éret 
plllantott m~g msga meHett. 

- Ki az 1 - .ll:érdezte és összerezzent. 
É !l vagyok, Li ri a, ne ;n kell félned! - fe· 

leHe ll'Ugodtan a férje. 
1 - Ah! Te vagy az Riccardo 1 Nem ts hal-

lottam l6pteldet. - A hangja hirtelen lágya.nJ 
gyen~éden esengett. 

- Nem értem, hogy miért nem gyujta~ 
~- .nak föl '? 

- Most jöttem haza a Borheves vllágb61 
·- felelte eágyadtan. - M8~nyomta a cseBgőt. 
Az inas két erny~s lámpáv31 belépett. Don 
~icea.rdo bálí öltözetben volt. Fakete nyakken · 
<dőnl és virággal a gomblyukában. 

- Elkészültél 'l - kérdelte Donna Li.vta. 
'- Eltévesztettem az időt , . • Még csak 

·hat óra. Van időm. 
A kandalló melletti széken kinyujtózko· 

dott. lábait egymásra helyeJOte. 
- DJhá.nyozhatom ltt, Llvla 1 
- Természetesen. Keresd meg a cigarettA· 

kat ; a.z a~ztalon lesznek. · 
- Köszönöm, van nálam. 
- Jobb as enyém, Rieoardo. 
- Kitől kaptad 1 

nLELÖS SZKUESZTÖ: 
STAUBER \IÓZSEF. Kedd, március 3. 

l nem fogadKozott és nem gyürkőzött arra, l gyalá.sába fognak be, amelyeket a kor
hogy az önálló magyar hadsereget~ a ma- mány a pártjai nevében rég elintézett, ame
gy ar vezényszót fogja életre kelteni. A lyekben rég lekötötte magát. MiadP.nk1 tudja, 
kilencea bizottság hosszas, fárasztó mun· h•gy a bankszabadaimat meg fogjik uji· 
kával azt kutatta~ hogy mit lehet a kato- tani~ az osztrák magyar bank Ut'almát 
nai téren a magyar nemzeti álláspont ja- ujabb tiz, husz esztendore megszilá.rdit
vára megszerezni - s azt programba jál!, s amikor ez köztudattá. érett, amlkor 
&Z.edni. Azaz : hogy mit lehetett volna ak- a~ önálló bank legfanatikusabb hivei is · 
kor megcsinálni. Azóta a függetlenségi fájóan nyugszanak bele a megváltozhatat
párt került többségre s uralmának egyik lanba~ akkor a koalició, a gazdasági kü- · 
eredménye~ hogy még a kilences bizottság lönválás sirásója bil;o:tságot küld ki, 
programját S8 valósitották meg. Schönaich hogy az önálló magyar bankot ala
hadügyminiszter pedig legutóbb azt a me- pozza meg. 
rész kijelentést tette, hogy neki, a had- ·Hát lássuk a bizottságot. A munkájá· 
ügyminis'Zternek, a "kilences bizottság nak eredménye felől tisztában vagyunk, 
programjáról nincs hivatalos tudomása... de a mód, ahogyan a nekigyürkőzéstól a 
Még neki sincs'? biztos megalkuvá.sig. jut, érdekel. Lissuk, 

Bilinskinek, az Osztrák Magyar Bank mint eszi meg fejedelmi pacsenyének a 
kormányzójának van ugyan hivatalos ta- sós heringet. Minó utakon jön az osztrák
domása arról, hogy a bankbizottság Batt- döngetéstol ama "leküzdhetlen kényszeríi· 
hyány Ttvadar, a haza köz-elnökének ve· séghez,H hogy egyelőre, de csak még egy
zetése alatt össze fog ülni. O ~ocsátotta szer, azonban a legvisszavonhatatlanabblll 
a bizottságnak rendelkezésére a hivatalos utoljára és aztán soha többé, bucsu-föllé
ac.atokat, de azért meg van. győződve, pésnek ujitsák meg a közös bank sza-
hogy ezekből nem kovácsolnak éles kar- badalmá.t. , 
dot a közös jegybank ellen. S mennél Látv~nyosságoak érdekes ez, de mégis 
jobban fogadk')znak, hogy ok semmi haszon, okosság nélkül való. A képviseló
egyébről nem fognak tárgyalni, csak az házban a törvény erejével biró házszabályt 
önálló bankról, annál bizonyosabb, hogy a · akarnak csinálni a nemzet idejének poesé
közös banknak épitenek évtizedekre szóló kolá9a ellen s azalatt Batthyányékkal ily 
bástyákat. nyil vánvaló értéktelenül fecséreltetik az 

Az a kopott, s immár hatástalan szin- időt. Bojti mulatsá.g lesz ez ; csakhogy 
játék kezdődik ujra, amelyet egyéo kér- · belole a koalicióé csak a mulatság, mig 
désekben is eljátszottak, s amelyet még a bőjtöt, a gazdasági önállóság évtize
néhányszor föl fognak eleveníteni. Komoly J dekre nyuló bőjtjét - a nemzet viseli. 
arccal és ünn.epie:;en, olyan dolgok tár-

• 

- Guído C!iucciolo hozta KonstanUná~ 
pol,yból. 

Meggyujtotta férjénelr a cigarettát. A ferj 
hátradőlt :>z ..... kében é3 dohányzot;t. 

- A klubban tehát !lét órakor lesz az 
ebéd 'l 

- Igen, dr~& Livia, hét órakor.CJak fér-
fLÜ[ jelennek m~;g. N agyon un.dmas le3z. 

- O l R"th:ne~esen unalmas! · 
Donna Livia. ievttette a kezt.)'üjét. 
- R1 lf'!ga.lább ll Z aszta.~nál kedves S:l'lom · 

széd."id lennén~k. Ricc&rdom. Jobban mulatná1 
- MtiriO Torresparcta és EIUppe Ven'1· 

miila a szomszéd,.im.. 
- E~ a Bot·ghestFvtna valós~gos j~gh'!gy, 

- morogta. a hhh;gtől rem~gve éa & kályh& 
elé tartmta dermedt kezet. 

- Akkor roilsz:li tesz~d. ha f<Hkerts ~d, -
jegyezte meg a f6rje nyugodtan. 

- Jól tudod .•. a sc:okások ••. ű, ren
g8teg sok ember volt ott, sok i'lmeretlen arcot 
lá.tt,am az ismeró~ö'c kö~ött. A királynőnek fe· 
kete bársony k&t:tpján tlaivány ró~SM!inü toU 
volt. Nem gondolod. hogy a halvány rózsaszin 
jól állana n~k~:~m. Rleeardo 1 

- Tt~ neiíed mindr;n Illik, ktdvessm!. 
- Szép felelet l Végül ott találtam Má· 

rlA\, Klárá.t, Marghot, Terézt. Viktoriát. Paula 
jeleste, hov.y ma est" találkozunk és vlsszaia· 
tettem: "lgön l" --. El1ösz 1 

· - Igen ~béd után. ~., . · 
- Pompás! Sokáig maradtam a Borgb.ese. 

-villában - n8m is .ve~tem éazri9J amtkor beos· 

t8led011ott; azután tudom. bQgy ma eflyed\11 6bé· 
delell. Te ~ossz ember! Ott voltam Z:~ófiánál, a 
Borgh~se VIlla előtt, - ó, ha te tudnád, meny
ny1t végez~em el már ma három óra óta! s~e. 
gBo.y Zsófia! A kicsike még mindlg hízas és 
fl!gészen sárga és sovány. Ho~nap elmazn!lk \•ele 
Tivoliba. Ki tudja, hogy hasmá.l·e nekl a leve
gő változás 1 . . • 

- Fdderica elkísér! Zsófit 1 
- Nem, mindennap Tivolibl utatik. Mi· 

Jyen köz.öny!Ss, ldállh&tatlan ember! Mé~ egvet. 
len éjjal St!iffi virrMztott a fia b3tegágya mel· ' 
lett1 mlg Zsófi \izenké\- éjsz\k& m&radt ébren. 

~ Mondják, hogy nem az 5 fia - jegyer.te 
meg R cca:rdo. 

- Igaz, mond}ák. z~Ml nagyon kompro· 
mi tálta magát Guldóval. T&lálkoztun vele a 
Spanyol téren; a szabónőhöz ment. É~ ls jár· 
\am ennél a nab6nőnél, a szürke ruhám mhüt, 
melyet egászen elroll.tott. A ruha olnn, roln\ 
a kép: ha egysz11r elrQntot\Sk, ·nem iehet többé 
ldJavnanl. El kell dobni és másikat kell cslnü~ 
tat ni. 

- A1 utóbbi időben· nem vagy m~geiA
gedvf! a szabónóddeL Mlért nem mégy má.sik:· 
noz1 Míért nem hozatod Páriaból a. ruháld~t 1 
Nom értem. 

- Igazad van. De bajos a r!!ndelés! Ajin
lacak nekem egy eéget 6s lrtllden'k PAri ~Ml 
min~ákat. amelyebi &ztán nem lehe\ b&S'I• 
ná.lnt. Mtt gondolsz, Juliának möld ruhát küld· 
tek. Na, meg js siratta. Egy plllanattg nál& · 
voham, b.ogy megnéuem .a ruht.ját, meJyet olf 

( 
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Az obstrukci6 folytatása. 
A bank-bizottság összeül. 

ARADI KÓZLÖNT. 

csoportja a kvótaemelés alkalmával sza
vazatbiztoBitó cukorkának azt kötötte 
ki, hogy ha mvr gazdasági önállóságról 
szó se essék, akkor legalább az önálló 
bank felállitásához ragaszkodjék a füg-

190~. már-eius 3 

i -Az. Amdi Kö~<». tlldósUóJátóL- getlenségi párt. Hogy 1910-ben, a bank-
Arad, márclus 2• szabadalom lejártakor, meglehet-e csinálni 

Az osztrák-magyar bank vezetéísége el
készitette azokat a tdblá~atokatt amelyek a. 
kérdés megvitatásához szükségesek s a 
malyeket a kormány a bizottság elé fog 
ierjes7teni. A bizottság mindenekelott a 
táblázatokat fogja tanulmányozni. 

Hogy mely napon tartják az első ülést, 
még nincs meghatározva. Ha az ország~ 
gyülés csütörtökön ülésezik, akkor Batthyánv 
gróf a tagokkal érintkezni fog a terminus 
dolgában. 

Politikai körökben bizonyosra veszik, l már az önálló bankot, azt keJl kiokos
:bogy az obstrukció a farsangi szünet után kodnia a bizottságnak .. · Egy ülést már 
teljes erővel folytatódik. Ilyképen a ház- tartott. Két dolgot végzett. Először is 
szabályravizió elfogadása egyelőre a jövo megválasztotta Batthyány Tivadar grófot 
kérdése, mert időközben olyan kompli~á- elnökének. Másodszor kisütötte, hogy a 
eiók is támadhatnak, amelyek kétségessé bankkérdésról sok mindent összebeszéltek 
-tehetik a helyzet szanálását. ami kiváló politikusaink, de pozitiv tu-

Minthogy a függetlenségi párt intéz6· 
bizottsága cs ü törtökön ülést tart, hogy a 
felmerült differenciákat elsimítsa, azt b& 
fogják várni s igy a bizottság körülbelül 
két hét mulva kezdi meg tárgyalásait. 

Mai távirataink: dást oly faltünő csekélységben árultak el 
a bizottság tagjai, hogy az elnök hirtelen 
bezárta az ülést s elhalasztotta a dele-h obstrukcifJ. 

A képviselőház most farsangi szüneiet 
tart. Legközelebbi ülése csütörtökön lesz, 
amidőn is folytatni fogják a házszabályre
vizió tárgyalását. A háromnapos szünet 
alatt lesznek a delegáció záró-ülései Bécs
ben. Ami a házszabályreviziót illeti, en
nek tárgyalása előreláthatólag még hete
kig fog tartani. A nemzetiségi képviselők 
ugyanis csak most kezdik a szánokaikat 
csatasorba állitani, a horvátok pedig bizo
nyosan feljönnek küzdeni Wekerle ellen, 
akit igy akarnak arra kényszeríteni, hogy 
velök végre-valahára megegyezzék és ne
kik a kormán)t átadja. 

A fi!ggetlenségt párt programja. 

A filggetlemégi párt szftrverő bh.ottsága 
esü1örtökön dalután egyórakor ülést tart, ame
lyen most. már egési5en a. pá.rt jövőjére szóló 
program kidolgozásával foglalkozik. A szombati 
illés eseménye' óta. azonban egészen megcsap
pant ez~k iránt a kérdés.,k lrant az érdeklődés 
a pártban, ugy, bogy akár - el is mut~dhatna 
ez u. ülés. A progr.mkérdás csak addig volt 
fontos, amig ~avarok forrásának látszmt. Mikor 
munka lett belőle, u óta senkliiern törődik vele. 

Öss~ehivják a bankbiUJttságot. 

Egy érdekes terminus lett esedékessé. 
A magyar képviselőház kikü,dött egy bi
zottságot, hogy az önálló bank kérdését 
tanulmányozza. A függetlenségi párt Holló-

gációk munkájának befejezte utánra. .A tis~ti fi~etések emelése. 
Most, mint Béesból jelentik, a bank- Budapesti tudósitónk jeleRti : Ma dél-

bizottság elnöke érintkezésbe fog lépni, után a képviselőház delegációs termében 
hogy megbeszélje velük mikor hivassék Barabás Béla elnöklésével a magyar de
egy be a bizottság ülésre. Egyelóre nem legáció tagjai értekezletet tartottak, me-

' l , h , é lyen a magyar és osztrák delegació közt 
arro lesz szo, ogy a bizottsag rdem- a tiszti fizetések fölemelése kérdésében 
leges munkát végezzen, hanem Holló La-
jos előadása alapján megfogják állapitani támadt konfliktust tárgyalták. Az értekez-· 
a munka-programot. leten számos delegátus vett részt. 

A bizottságban vezető szerepet játszó Barabás Béla elnök előadja, hogy az. 
személyiségek azt akarják, hogy az egész értekezlet tárgya az, hogy ál!ás~ foglaljon 
bankkérdést el5bb behatóan elmeleti vitdk- az osztrák delegációban a tisztek fizetés
ban tisztázzák. A vitákban nemcsak a bi- emelésére vonatkozó indítvány tárgyában~ 
zott.ság tagjai, hanem 8 bankkérdésben 6 eleinte kereken visszautasitott minden 
szakértőknek is alkalmat fognak adni, további tárgyalást, mivel azt törvényelle-
hogy mondják el véleményüket az önálló nesnek tarija, de Aerenthal külügyminisz-
b k '1 ter közbenJ·árására Fuchs dr.-ral, az oszan ro~. 

A függetlenségi párt egy része azon trák delegáció elnökével abban egyeztek 
nézeten van, hogy a bizottság afelett ne meg, hogy a magyar delegáció egyszerű ~ 
is tárgyaljon, vajjon köz3s vagy önálló és udvari~s formá,b~? tudomására ~ozza 
bank elónyösebb·e Magyarországra. Egy, ~z ?sztra~ ~elegac~o?3;k, hogy a_ tisztek 
sze-rüen meg kell állapitani, az önálló fl,zeteseme~~serol s~~lo Javaslatot ok nem. 
bank 09rendezési technikájának részleteit. i ta~.gy~lhat~ak, ennelfogva közös ülésre 
Magától értetődik, hogy a tanácskozások szukseg nmcsen. 
ebben a szük keretben nem mozoghatnak. Hosszaob vita után az értekezlet Ba-
Meg k13ll mindenek előtt állapitani mi fe· rabás álláspontját tette magáévá. 
lel meg jobban az ország érdekeinek: a A magyar delegáció tagjai holnaP' 
közös, vagy az önálló bank? Ezt a kér• reggel Wekerle Sándor miniszterelnökkel 
dést behatóan keil ismerni, mert enélkül Bécsbe utaznak, ahol délután össze fog 
nem lehet az önálló bank felállitásának ülni az egyeztető bizottsá~, szardán dél· 
feltételeit sem körvonalozni. előtt pedig átveszik az osztrák nunciumot. 

t0re1metlenül vá. rt. Csalódott, retteiletesen cs&· Jiug óta udvarol nebd, amikor még Ll vorno egy asszonyt, aki kacérlrodot,t vele, lépre ment. 
lódot t. A ruha •Uágos zö d szlnü! ban voltá.!. Htúdas @:Ste történt. E:einte tréfának - Sl.erelmes lett. Sajnátom et.. A ferjes asz. 

Hang9san felkacagott. Le~ette a kalapját vetted. Lt~~v .. leket lroga1ott SvájcbóL ahol tar· s1ony sz~retőjének: nem kellemes a helyzete,. 
és kil1'ombolta prémes.ltabá~lát és leült a wá· tózkodott, S~11b1nába, ahol Jaittál; kés0t>b m\u· nagyon un&lmas állás. . 
sik azékre a ká.>yha mt~llelt. dennsp irt. Tll.lán <hvl!lnk.:,t, ötvenöt l~velet. - ó, mennyire igazad vau. ha megvetszt 

L d d 
M ndig válaszoltáL Itt kétszer találkoztato.lr. k t L' 1 ecsillapo ott i· •ges b~szédességfl!. L'lssan N b 1 1 dlká. é - so og ·& IV a. 

megsimoga;;a sze ke hajat. Don Ric H do másik ovem er t ,zennyo ea n . '~ vasárnap:lkoo, - Nem. drágám. Egyáltalán nem töródöm 
cigarett~ra .gyujtot\; és müt.lat~ & tüzbe néze~t, ~á~~~~!:~"'~1!!~;rE:z~~rb,:e~~~rte!r·~~~[d O:!~ veled •.. Blzonyhékoka; szerez•em a .~ütlen· 
megszó.alt. ·. J a jlzavadat. A mult hétfőn és csüLörtökön. Ma l ségról, hogy megtudjam a valót. A JOvóa&n. 

- Livta, ma ~élután hlirom órakor kiko· a.znlá.n n:\ia Toltál _ először ! kedved E~zerlnt eselelledhetel, meg sern ktsér· 
esbtál. E•őbb Z óf1ábo1 menté• es olt marad· J'\ Rl d R. d l tem, hogy me~g3őLódést sz~rezzek róla. C ,a,k 
•át h ó h · I J 'i h - v, ccar o, tecar o - zokogott megmondom h gy Mario Torr p rd" k ' uom ra. u-s perclg onen u, a oz utaz Dnnna Ltvia, m1nt a kis gyermek. - ö~· me ' [) es lJ .. omo-
tál, abol t~z p@.relg mar~~.dtál. Negy órára a inká.bb. de ne m nd tovább 1 J g lyan megszereteu, és nem volna helyes, hamost 
szabónődhoz érkeztél, a Spar~yol térre és nyom· 0

, összevesznél vele. Isten veled 1 Hét óra. van.. 
ban a kis k!ipun •mely a MigneneHi-térre ver.et - Nem drágam, nem teszem. Azok a fér· Meg,ek a klubba. Jó étvágya1.! 
kioson~al. Zart 'bérkocsi9~ ültél; a bérko,esi jek, aH.tk mt~ö·ilit a felesé!!'üket, Obnet regé - Hát nem akarsz megbocsitanisoha 7 -· 
száma 170. Az el:.6 flm~letre mentél ahol Tor- 11Y81 ben és szlndarabbsn fordalnak e1ó, Nl'rkem kiáltott föl Ltvla és belekapaszifJ doU mind & 
resp&rda egytdtll lakik kicsiny Jaká;áhan s ott meg van a magam fölfogA.<~a • becsületrő\, két. karjával. 
f(lgadja &'l előkelő höJgyTHág kitilnósPgeit, akik amelyet te nem értesz mrg, Vért nem ontok. - Mléd bocsátanélt me2'l F8leileges. Sza
megLisztelve érzlk maguk:at, ha föi&er .. shetik Nem ~rdemes, kedvesem. Az esküvfi előtt. és bály as, hogy nekünk férflaknak nines 1g&· 
ott. Az a htkása, hol a barátait ~s a félvilági után JÓ idelg BZIIlre~lOk egymást; azután elb1 zunk, ha komolya.n foglali~unk veletek és 
hölgyeket fogadja, másutt van. Négy óra tlz de~Oltél tó: em, t~rmészetese.l_l valaid másért feleségül veszünk benneteket. Ha udvartat
peretől öL óra ölven percig voltál náh•. A bér· eped,él. ~'ie beszélJ nekem .liudelemról, lelktis· lanság ez, bocsánatot kérek. M"'gyRk, mart hét 
kocsi ehlt\ iemét a M1gnenelli térre. N~m volt merecfardalá.sról, kiprázatréJ, vagy nagy szen- 6ra van. Majd onnan érted Jövök T.anllához. J6-
aprópénzed, h1ezen mindenre .aem ltr~hei gon vedélyekról. Nem hiszek benne. A ezerelem el estét l , 
doln.t. A kocsisnak ttz Urát adtál, gyorsan á~· mulik és az a helyes, hogy Igy Tan. Elég so· 
mentél a Spaoyol·térre, betutél a koestdba, káig vong,ódtál houá.m. Lá~hatod, nem panasz· - Az ebédet fölWaUák, - jelentette a. 
mely husz perc alatt a Borghese nilához 1itt, kodom. ás az asszonyok ós1 szokásboz bt ven a belép6 Inas. 
ahonnan egyenesen huajöL\éJ. hütlenségben, - amelyhez \l, asszonyok hüek Donna Ltvia oU tUt a sz6nyegen s belebá-

. Llvta a szőnyegre vetette magát és klnyuJ- maradtok, - Torrespardit választottad. ~zere- mnlt a hamvadó paráz11b&. Amikor a férje eltá· 
totta a karját rolaJatt könyörgö~t. \em 6t még ma ls. Nam fo~o! vele párba]oznt, 1'osott, önkéa.t.elenill lSsszehaaonllList te\.t a ké~. 

' bogy neked és a tlsstelt. kozonségnek örömet férfi közö~l és elgondolta : . 
~ - Bocsáss meg l Bocsáss meg ! Eltis1ör szerezlf!k. Elcsáblt.ott 'l Nem, :wthát nem tette. - Méitls aikl[esebb Doa Rlccardo, a fér· 
ürt6nt l · · M·ndlg u at'saon:v a esibitó és a férfi követt Jem, mlnt Mario Torresparda, a sseretam. 

- Először! Tudom, Mario Torre:;parda jn· Mit vétett Mario Torrespardal SemmiL TaláU 
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és valószinüleg még aznap délután bere-l Ernsei Lajos, a Nemzeti s~alon Igazgatója 
kesztik az idei delegációt. és: Déry Béla tilkár az. egész ilgye~ éretlen, 

A következo delegáció valószinüleg ez gyerekes cslnynek minósitlk. s véleményük sze
..Sv szeptember havában Budapesten lesz. rint két eshetőség lehetséges. 

- Vagy valami épenséKgel nem hivatott) 

Rejtélyes okirathamisitás. tulbu~ó egyén müve, ki a Képzt;müvészeti Tá.r· 
snla~ nevében nevetséieB kdUká.t gyakorolva, 
est dlslkred.Hálni akarLa, 1 igy két1s értékü 

Aknamunka egy mUvésztársaság ellen. reklámot óh.ajtott esa.pni a lt. I. É. N. K. nek, 
vagy talán egy elkeatredet~ Hju ódás az ér· 

- .M ~ lUJtlfhtr 1tldósitóJitóL - telml szer16, ki Ily mtdon akarta mestereit ne· 
Arad, m~euls 2· vetségessé tenni. EgyUtaJán nem vehet6 ko-

A fővárosi rendőrség erélyesen nyomo1 egy molya.n. 8 a müérlők kör~ben nem sok vizst 
.azenzációs bilnügyben, amely a fö'városl All.il· fog zavarni. 
Tészk~rök:•t mir napok óta itsgalomban tartja. Ugyanily értelemben nyilalkostak Szinnuei· 
Tegnapelőtt ugyanis megjtlent a fők.apitánysá- Jlerse Pál és .lényes Adolf ls, min~ a M. I. É. 
gon Benesur Gyula és Pekár11 Ferenc főkapi N. L tagjal és elslSsorba.n érdekelt telek, csa
tinyhelyettesaél, mlnt a bünügyt osztály ve- pán Sztnnyei·Merae tette még ho21zá: 
atójénél a következő feljelentést tette: _ N•m valami zöld ifjonc tntrikija, ha· 

- A Magyar KépzómO.vészstl Társulat le· nem valószlnüleg egy konkurrens intézmény 
-vél papirosáll & minap egy beadvinyt intéltek benfentes emberének a mesterkedése. 
A.pponJJi Al bad gróf vallái · és közoktatásügyi A rendórség különben már nyomon u van 
m.lnissterhez • .A.ndrássr G,Yula gróf belügyml- éA egy-két nap mulva a kezei köZÖtt lesz a 
.!lf.ssterbez és Molnár Yikior dr. államtltká.rhos. tettes. 
A beadványon, amelyben a M.J. É N. K. mivész-
•gyesiUet müködésének a beszüntetését kérik:, 
a1 é.o. aláirásom 1s ezereJel. HasonM okiratot soluJ 
alá nem irttJm, as aidirásom tehát hamisit11ánu. 
Kérem a hamisitót ktnyomostat.ni és ellene ok· 
mányhamlsitás rotatt meginditant az eljárást. 

A. főkapitányhelyettes az ügyet azonnal kl
•sztotta a detektiv-testiiletnek, amely haladék· 
talanul meglndltotta a nyomozást. Eddig a ka
"Tetke:z:óket sikerl'Ut megállapitanlok : 

A beadványokat, ugy Apponyi és Andrássy, 
"'Valamint M.olnár államtitkár is, a lakásukon 
kapták kézhez. A leveleket a Budapest 4:. szá.. 
mu postahivat&l.nál, a fő postán adták fel. V ala· 

. mennyin. Benezur Gyula aláírása s1erepe1t. A 
beadványok éleSin elitélik a M. I. É. N. K. 
aüködés~t, bfrilllt tirgyáTá teszik · a magyar 
1estőmüv6szet mai illapo\át 's hivatkozva a ll. 
L K N. K. szabadszellemfl lrinyára, követelik 
a szerfntök: káros hatisu egyesület i•lfüggesl· 
t6iét. 

A M. L :& N. K. - a Ma~y&r lm.pr&SsllO· 
flisták: és Naturalisták Köre, - nemrég ah.· 
ku.lt Néhány ftstőmt'lvé&z, többnyire a fiatal 
.gárd.a tagjaJ, egytsültek, .bogy szakítva a régi 
iskolák hagyományalval, uj nyomokon, uj esa
_pásokon haladjanak. Természetes, hogy mlnt 
núnden reformnak. ennek is vannak ellensé2el. 
Ali ismeretlen feijelentö' bi&onyár& eseknek a 
soriban kell keresni s ott kerest a rendőr
.ség ls. 

F6vároa1 tudósltónk: járt Be1'1CSVr GJulá· 
a.ál, aki az esetről a köntkeaőket mondta : 

- A M. I . .B. N. K.-aek terméssetesen jo
.gában áll, hogy kalön csoportot alkosson, mint 
mtnden müvészl irány képviaelótnek as egész 
'Viligon, e igy nekem se lehet ez elle• kifogá· 
;aom Az már azonban más lapra tartozik, hogy 
-egy másik: csoport helyesll-e ezt. de szabad mtl· 
TészeU vállal.k:oaás beszüntetését követelni, ab· 
.azurd dolog, 8 erre a célra egy Ismeretlen va
laki felhasználta a nevemet, birál&t tirgyávi 
·btte a M. L É. N. K. müköd6sét, könyörtele· 
lena.I elitéli U egés1 iráDyt és fes~müvésse· 
tünk mai állapoLát. A legérdekesebb az egéaz 

. -dologban, hogy a ~advá.ny BzerzőJe nekem ls 
ktlldött egy másolatot a ép ezért eleinte az 
.egéset csupán lOSSli tréfának ww\tam, dt 
most, hogy komoly a dolog, az ismereUea nr 
,ellen fel j elentél t t.ettem a rend4rségen. Bizo. 
IIJ'ára u6:rl hasmálta ftl u én aeveme t. ".... .. d 
köz\u.domí.m. hogy nem vagyokhiTt u uj , ..J. 
bJ.koúsn&k. Wár a levél botrinyos hangja 18 
:wzonJitja. ~8lln1h'e iriaUan v&Qo.k u egésl 
dologbaa, :m.ut én 10ha aem memék felettel 
Ja.aWsigommal ÜJOD. aWUtbau llnle:ad. 

A felsült Björnson. 
T .. éta a költó rovására. 

- Az Aradi .KözUJnw todósitójé.ióL -
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Furcsa tréfa fogl&lk:o1tatja. egy h~mburgi 
lap érLestUése szerint a béc!l és budapesti be· 
avatott köröket. A tréfát Björnsan BJörns~jer
nível. a hires norvég kmtő",.el ~zemben en
gedte meg magának valaki és alaposan hla· 
málta a nagy magyarfalót. 

Néhány hé,tel ezelőtt a béc:~l Zeit cimil 
lap szerkesztósége levelet kapott Bj5rnsontól, 
aki állandóan felk:erasl irá.saíval az osstráK: 
napllapokat és folyóiratokat. A beküldött cik.k 
Apponyi Albert k!Szok:tatásügyl miniszter ellen 
irinyult és a mlnlszternek legujabb k:egy•tlen 
rendelate miaU panas"Ckodii:. Ho.szasan leL-ja 
azt az 6 giJriJg egyetemet, amely a magvar !6· 
várostól néhánv kil&méterre fekvő, tizenmeze:r 
lakosu vdrosban áll fenn és amelynele ért6kei, 
nagyszALilu 6-görög u.oikum.ot tartalmazó köny-v· 
tára van. 

.Apponui, mint Björnson irja. hallgatva f'k
telen gyülölet.ére, megtiltotta a.s egy~temen ae · 
6 görög nrelv tanitásáe, egyut~al pedig kon{t8· 
kálta az egéa3 pompás könyvtárt. A cikk az· 
után leh.eteden neTü potlt.tkusokat nevez meg, 
akik: konfarenclát tartottak a minisz.ter • bar· 
bá.r intézkedése elle.n. A. város neve, valamint 
az ügyben szerep:ó politílroiok nevei termés1.e· 
tesen k!Sltöttek és az egés~ clkk: tartilmáhan 
egy betü valóság sincsen. 

A Zeit s.r;erkeszlő.sége App()nyira való te. 
kintettel, roblőtt közölte volna, a clk.k:•t Buda· 
pestre killdötte, h.ogy az abban foglaltakr& 
né1ve a lap egy bizalmas embere lnlormiclóltat 
szereuen. Ez az első teidntetre lá~ta, hogy 
BjiJrnson egv rosss tréfának ült fel, mert a 
cikk: elejétől·végig v&l6Ua.n 18 a kéziratot meg· 
mutatta .A~ponyina&. 

A minlszter számára esgtJ Igen kedvesa 
alkalom kinálkozott arra, hogy Björnson~, aki 
tulzott hiszékenységével nemrég a magyar nem· 
seUBégek- legképtelenebb vidjainak lett a kül
földl sajtőban SIÓBIÓléfáv.i. most megnégye
nHae uálL&J, hogy a elkk kÖIIiétételét kérje. 
Apponyi aconban kijelentette, hogy nem aka.rj& 
az agg köl~t navetségl886 tenni ás kérLe. hota 
a elkk seamlnemD. formiban ae kerO.ljOn nyU· 
vinouá.gra. A ZltU sarkeat6&ágt qedett il a 
~ óllajiúAnat", 4• 1 furCB& tarialma 
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cikk históriája a politikal kerökben élénk sa
beszéd tárgyát képezte. 

Ugylátssik h.asonl6 alaposságot tanusitott 
Bj3rnson egyéb magyarellenes eikkel megtr•
sánál is. amelyek szintén hemuegnek a valót
lau Allitások t~megét61 és a kellő értékre redu· 
kálják u elsggot.t költő támadásait. 

A damokrata Dárt bomlása. 
Vázsonyi az adóemelésröl. 
-As .A.rndt KőcW.. t4vir&t.l ériesO.lésc. -

Arlld. má.rclua l. 

A fóvá.rosi demokrata pártban tu(ivalev5leg 
nacy k:üldelem folyllr 81 adóemelés ügyében. 
A párt egy része ngy&nis nem ért egyet a 
párt vezéréaek, Váesonfli Vilmosnak illáspont· 
Jával, amely szerint a k:ö1ségi adó felemelés,e 
csak a ssáz koronánil • :1gyobb i lamí adó\ 
fizstóknél kezd6dJék . .! pár~ intésó blzottsé.ga. 
mig Vá.zsooyi i:ilföldön j\rt, ·a1 ellentétek ki· 
éll'Hitésének elb.á.t1tására k:lmoadotta. hogy az 
adókérdésio nem tukinti pirtkQrdésnek. Idókoz.. 
ben azonban hazajött Vázsonyi és szor:nbat es· 
tére a hatod tk: kerii.le: i demokratikat értekes· 
letre llivta i5ssze, amelyen kijel~ntette, hota 
ragaszkodilr a janslatáb.oz é!f azt io.dltv&nyozta, 
h.ogy a javasl&tot pirtkérdésner: minósttsélt és 
a pád követelje tagjattól anaak: megszavazisát. 
A pártértekezlet e1 ügyben kedden lesz és te· 
kintélyes szá~u kilépés ví.rható. 

Eey hirlaptró előLt Vdzsonyi Vilmos árde. 
kes nyilt~otkontot tt.tt, amelyben megvilágítja 
álláilpontjá.t e kérEiésbm. 

- A ki"izségi demokrata pártban nem mtat· 
l8pe~és az adóemelés gondolata. Mlk:or ez a 
kérdés fllmetült, nyomba!l álláost foglaltam_ 
kijelentvén, hogy csak s s:egényadó formájá· 
b&n fl.lgadom el. vagyis, hogy a ezegénysorsu 
lakosság mentesüljön. A a1egényadót ugy kon· 
templálam, hogy akiknek illami adója nem h&· 
ladj& meg a száz koronát, vagyis a lakossig 
betvenegy swalékát kivegyük az adóemelés 
&1'1. A felemel\ adók alól mentesek marad.ná· 
nak a muukások, ktsiparosok, magántisltvise· 
lők é! k.eresked~'~lmi alkalmazo\tak, a kisebb 
kereskedők és & szsgényebb sorsa latelnerek. 
Az adóemelés e módját a !óváros polg!rmes
tere is helyeselte. . 

E kérdésben hetekig ll legnagyobb egyet
értés uralkodott, csak mikor knlföldröl h j.ll&• 

jötttm, akkor láttam mttglepetve, hogy a párt 
kebelében az a.dómentesités ellen agitálíak:. 
Hallottam arról a képtelenségról, hogy ilyen 
fontoe:, életbe vágó kérdést nyilt kárdésnek 
akartnar: hagyni. Ezzel az áramlattal ssemben 
törhetleuru ragaszkodom elfoglalt á.11M:pontom~ 
hos. A demokrat& pá.rt programja a községl 
adózás terén létmlnlmu!llot és progressziót ki· 
ván. Nyilt elirulása volna a program.nak, ha & 

progress:ziónak e szerény formáját elvetnánk. 
Egy olyan párt, amely nem segit a szegényebb 
sorsu poJg.ir.sá.gon, uem nevezh.ttl ~agát de· 
mokratának. Ilyen pá.rt.n&k. én tagja nem lehet· 
nékt mert én nem varrvak koalici6& erMlcsfl ea· 
ber. Nekem nincs többféle programo..mt egyik 
u ellenzéki korszak námára és a másik arra 
u id.óre, amíkor e, többséghez tartozom. A Ti· 
roshúl tlibbségnek csak addig óD.ajtok tagja 
maradni, amig annak segitségével a párt pre
gramji\ megvalósithatom. 

H1 ssarnokdgról benéln ek, - mert el ri 
k6rdé8ekbtn hajth&tatl.an vagyok - erre an 
felelem, b.ogy elvelm ssamokoskodnak felett.m .• 
.ina a kél'd&sna tehit,. lea.. pirtbomlú, nem 
f.talb.e\lt evebet, mlD~ ut, hOBJ • Wfeua 

. ' ' 
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a községi demokrata párttól f\lgg. Mi n~tm 

engedhetünk elveink b5l. Ha a pártban vannak: 
e1yanok, akik aktiv politikát akarnsk csinálni, csi
Báljáir ezt másokkal, de ne a mt felelősségünkre. 

A kolozsvári Wanderbilt-nász. 
Egy veszedelmes szélhámosnő leleplezése. 

- Az .4.radt Eözl.t.h~ tudósitójé.túi. -
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A stélhámosságok terén - ugyszólván -
ní.r teljt!s a női emaneJpáció. A gonosztevők 

ke"Y&bbé élöltéletestk, JLiBt a bec.silletes tm· 
berek s az IS körükben a nő ~p ugy .érvénye~ 
siilhet•, ha az elvetemtutség szükséges fokát 
elérte, akáiceak a férfi. Ennek eklatáns példája 
az alábbi eset, melynek utolsó felvonása tegnap 
játs~ódott le a rendőrségen, Riméczi kolozsvári 
rendőrkapitány hivatalos szobáj&ban. 

Ezelőtt pár nappal egy jól öllö1itt, közép· 
termetü és középkoru hölgy Allito\.t be egyik 
tisztességes kolo~ Tári polgári családhoz, azzal, 

hogy a esalád faltünően szép leányának, egy 
dnsgazdag szabolcsmeg,ei fiatal ember nevé 
ben házusági ajánlalot ttgyen. Előadta, hogy 
özv. Hajdunénak, leányDélen Leveleky Erzse· 
betnek hiljak 8 tagja a szabolesmegyel Leve
leky családnak, a mely a:ítggatdagabbak egyike 
a várme~yében. 

Öccse, Leveltky László n;yiregyhási föld~ 
birtokos é~ bankbivr.talnok megbizá5ából jött 
- llgy mondotta. Öccse ug~anis par héttel 
ezelőtt Kolo28tárt itututában 1átta a leányt s 
ez annyJra meg\etszett neki, hogy feleEJégül 
aka1ja venni s 6 Hajdunét kérte meg, hogy a 
leány iránt érdek!ődjéii. családjával mt'g!Emer· 
bdjék, szóval informAdókat s:z.~rezzen. 

TermésztJte!?, hogy ez~k után Ha}dunét, 
ki nag;yon értett ahho1, hogy maga iránt blzai
ma\ keltsen, tejbe.va)ba fflrösztötték s me
sésen ellitták minden jóval. Egy napon aztán 
kijelentette a hölgy, hogy szerzett benyomá· 
sai a legjobbak s erről telefonon értesiti a 
Nyirt.gJJházán tartózkodó Ifj. Levelekyt. Majd 
későbben beszámol\ a beue1geté.s eredményé 
rél 8 örömmel ujságolta, h()gy Leveleh11 Látizló 
Kolozsvárra jön, hogy a leány ~ezét megkérje. 

Ám a vőlegény nem jöt~ .. meg1 sem u 
fgyik. sem a máslit nap:. sót egyáltalában nem 
akart megérkesni, annak dacára, hogy HaJ · 
dnné állitása s~;erint, m1nd sürilbben vette 
Igénybe a nyiregyházat telefont A esalád végre 
ta türelmetlenk@dnl, majd érdeklődni kezdett a 
Leveleky család iránt. Cs!kham'r megludta, 
hegy Szabolesmegyében tényleg van egy L&ve
leky-csaJtd s hogy ez tényleg mllliók fölött ren· 
ddk:ezlk. Erre aztán egyik ismetősükhöz for· 
dultak tanlcsért, m@rt killöoOsnek találták:, 
hegy a mllltomos L'veleky a nagy jólétre egy. 
iltalán nem valló Hajdnté révén akar a leány
nyal megismerkedni. 

A tanács radikális volt. Stirgönyt me
nesztettek egyik előkelő nylr~gyházt üg.vvéd· 
hez, ösmerl e a~. v. Hajdnnét, Levoeleky leány e
a nn·e Nytregyhá1án olyan Levelek:y, aid 
Iolozsvmól st:á.ndékszlk n6sülni. A silrgönyre 
a következő, ugyancsak sllrgönyi válass ér· 
kezett: 

Kérdezett szélhámos. Leve~ 
leky bankhivatalnok· koholt. 
Itteni rendÖrség kérdezettben 
Grün Lina nyíregyházi ille
t~ségü, ilyenekért többször 
büntetett csalónót megállapi
totta. 

. A tisztes "Levt~lek" hölgy azonban mir 
nem várta be ezt a sD.rgönyt. Észrevette 
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tünnl, megnes~elte azt ls, hogy kiléte után 
m~gindult az iaUm nyomoz6os s a. midón ef?ylk 
W esselányi ·utcai keresked iS erélyesen kérdőre 
vonta, méltatlankodva és élénken ttltakozva a 
bántó föltevé~:~ ellen - kereket oldott. 

Ma a család Kolozsvárról keUezve a követ· 
kezó levele\ kapta: 

1908. II/27. 

Tisztelt Kisasszony l 
Köszö!löm a hozzám valé szivességéL; ugy 

magának, mtnt az anyjímak, s mlndazoknak, 
a kik az én jó tndulatu szivemet m~gbántották. 

Ha.nem azé.rt kérem érdeklődjön irántam 
éB a családom felel, és ha meg tudja hogy kt· 
vel 10lt dolga, akkor sirjen s különben ls 
majd más uton fog &ti <Scsém elégtéttelt Sle

re7ni. Nem íudtam ugy elutruni hogy szlvessé
göket meg ne k.öszönjem. Maradok 

H. L. 
Csakbogy ez a levél már a ft~nli távirat 

után érkezett 8 a család tisztáhan volt azu.l, 
hogy szélhám os~ al volt dolga. M1t akart volta
képen, mi volt a szándéka, azt majd a rend<>r· 
ség fe:adata. lesz kidelit9ni, ahol a család ma 
megtf'IU.e a följelentést. 

f~rdel;:es, hogy özv. Hajduné áliá::!z Grün 
Llna más meaével még két más előktlő kolo:s· 
vári csaiádhoz is befurakodott. A Jeles hölgy 
itt már nem as öccse, han~m a t ul aj don éd~:~s 
mérnök fta számára ker.,aett párlit s kapo~t is 
- kitüuő ellátást •.. 

fll(tuális problémák. 
* ~Iantegazza - és a nők. 

Ar•d, március 2, 

A mindlg ak! uál!s t ők holnap . Aradon 
még aktuálisabbak lesznelr. Madame Russel 
lsg&t a nők szülé::1i sztrájkfa mellett, Bédi
Schwimmer Róza Aradra jön a feminlzmus 
zászlójával s Manttlgazza könyve tegnap je
lent m<!'g, A nagy atropologusnak megvan
nak a maga szempontjai a nőkérdésben 8 

ezért, ahogy 6 akarja a nők~rdést megoldani, 
anynyira érdekes és egyéni. hogy Schwimm'l'l' 
Róza felolvasáss előtt feltétlenni elmondjuk. 

.,Karom asszonyai" a könyv elme s 
e;.y sereg asszonytipus vonul el az olva86 
előtt, akikból a modern &~:szony jellemrajza 
rakódik össze. 

Hiiséguen festi az asstonyt, ngy amint 
IS látta 6ket és ahogy megism~rte. A legala· 
esonyabb fokon álló~ épugy, mint a társa
dalmi szervezet legfelsőbb magaslataln fény
lót. Nem fotografált& őH:et, hanem portrékat 
raj zol róluk. 

A proletárné, a polgAri asszony és ma· 
gasrangu dáma: a három tfpus, akikbill a 
jövő asszonya ki fog fajlődnl. A ."virdgrege'k" 
szerzóje ugy Játja, hogy mlndháromnak egy
azon hibája és baja van 8 ebb5l a bajból 
ki kell gyógyulnlok. A proletárnőnek ntnes 
mit ennie és sokat kell dolgoznia. A nyo
mor meg!:'lSvidtti életét, prostituálja és ki~ 

nozza <5 c. Itt csak az lga11ságos vagyon
eloszlódás segitbet, ameJy kenyérbes, erköl· 
csösséghes és életöJö rnhöz juttatja. Most csak 
Igavonó illatt. egy sivár mechanizmusnak a 
kereke. Emberré kell lennie. 

A polgári asszony elpusztul a sok: telje
altetlen kivánság közölt. Ktnoz~:a·magát. Med 
mindig olyan akar lenni, amilyen nem it-

' •uanls, hogy vtselk!dése gyanusnak kezd fel-

·. "het. Nem olyan egészséges, mtnt amilyen 
lehetne s nincs annyi müveltsége, mint a 
mennytre számot t:ar'ha.tna. ·· Akarata van, 
de ni-:cs képes!l'ége. Kt~légltetlan vágyakból 
éL Töri magát csak &!ért,· hogy m~ga.srangu 

,..; 
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dáma bgytn vagy le':!&lább annak látszas
sék. Örökké elégedettes, krónlkus betegsége 
az önmaga és mások ámltása. Komoly és 
ósztnt~ emberré kell válnia. 

~ 
Az előkelő világ hölgyét a következőkép, 

Jelleroli a nők barátja: Az előkelő hölgy be· 
teg. Hiu, tétlen éa unatkozik, va:ó~ággal 

fényüzési cikk. OlY' müveltnek keJlene lennie~. 
hogy a tollnak, az 1 esetnek és vésőnek Je· 
g~~n a jővóben a mestere; ha pedig a ter
mészet meg~agadná ezt tőle, akkor a j ö vő 
társadalmában neki kell átvennie a filantro· 
pikus müködés vtzetését, a szoclális bajok 
megoldásái. E2.t ma esak tökéletlenüJ, álha· 
ta.Uanul és majdnem mtndlg csak hiuságból 
teszi, de nincs arról meggyliződve, hogy ~Y' 
nagy ts emberi köteleaséget teljesit 

Ezek a tollrajzok, melyeket Manteguza. 
odavet, nem árulják el a nagy elbeszélő mll· 
vészt, mint amilyenBek 1öttb1 müvében mu ... 
tatkozik. Könyve nem milvé~zi munka, ha· 
nem dokumentum akar lenni, mondja az il· 
lusztrls tró. És ennek a feladatának teljesen 
megfelel. 

Hogy az utódok, akik néb.ány század 
mulva t"gy felfedezett példányban majd eze· 
ket az okmányokat olvassák, irfgylésre mél· 
tóbbak lesznek-e mlnt a mi korunk asszo. 
njal, aJS más kérdés. A késői korok höl
gyeiben ép ugy megfogják találni az erénye
ket és a hibákat, miut gyenge kortársaink· 
ban s az erkölesbiró ép ugy fogja őket imádni,.. 
mint ahogy ezt M&nwg<.l.r.za teszi. 

"Én nem vagyok f~minista, de imádom & 

nőt, aki énemnek fl'le, akár anya, akár meny· 
a.sszony. vagy leány és teswér a neve. Ha 
bsak egy napig, de ha csak egY' óráig va-
gyok ls tgyedül, {)ZOmorkodva és bátortalan ~ 
tekinlek magam kürtl ~s keresem a magam , 
másik f6lét, akit elnsztettem. • 

A r ő Iterdés megoldásában is bi!onyára 
egy&t érthe' vele mindenkL ,Ai; embert lé· 
leknek ez az alapos Jamerője nem követi 
azokat, akik azonnal, ötletszerilen, a sturm 
és drang érzelmeivel p nem a te1mésaetes~ 

fejlődé8 utján keresik a megoldá.s~. 
.,A jövő asszonya nem ssilleUk meg ugy,.. 

mint ahogy Mlnerva ugrott kl Jupiter te
jéb5l, nem alkothatja meg őt egyetlenegy 
parlamenti törvény, hanem fokonkint alakut 
ki az igazsá([ megismeréséböl, lassu fejlödés· 
sei 8 a fizikai, erkölcsi t'ís intellektutás ter. 
mészetének teljes feilsmeréséMI. Ebben az ör
vendet•s kor9an a szegény asszonyna.k több 
kenyere lesz, a polgárnőt észintébben nevelik és 
nagyobb lesz a szabadsága ls. A magasrangu. 
dáma milveltsfge magasabb lesz s nem ls· 
mert majd - a n"uraszt.énátt.• 

Prófétává válik a nőnek, midőn a jövend& 
asnonyát festi és seba szebb szavakkal nem 
Jellemezték a nő bübáJos lényé~, m1nt Mant&· 
gazza azt teszi. 

.. Az érzelmek kiapadbatatlan tüze, a.. 
sztvnek számtalan fényoldala, mlnden bij 
teszi majd az asszonyt asszonnyá; aszonnyá 
tetötól·talplg. Amilyen lesz a vér& és belsője,. 
olyari lesz érzékeiben, a gondolat minden 
mozdulatában, a szenvedélyek mtnden viha
rában. Benne lesz ugyan a férfi szh·óssiga, 
az akarat és tetterő, de ezek u erők a aztv
ból fognak fakadni, aoha vagy csak na.gy 
ritkán a dicsvágyból. Ha merészen lelentk ls 
meg, de rajta lesz a bájosság zománc&, mert 
a teltereje ls szenvedélyes lesz., kltartása 
tüzeini fog; szóval nem lesz, más mint köl~
tésze~ és lelkesedés, steret.nl fogja a szépetJ 
de azért mert u jó ls, s a felebaráti szere· · 
tet kedvéért még a szépnek imfodatát IBe 

' mérsékelni fogja." ,: 

~ 
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MUyen mú perspekUva, mlnt amU a fran~ 
ela Rassei ass1ony az anyaalig eJ lea s.z'ráj kol 6 
nőről rajzolt Hlába, a nőknek nem a nők a 
Jegj<lbb barátjaik. 

,.Ha azt látom, hogy valaki :lskolames· 
tert nagyképpel vagy guny.os mosolylyal 
rosszat mond a n5król, vagy lebecsüli ö\cet, 
akkor a legmélyebb sajnálat fog el a1 Uyen 
embenel szemben. Vagy nem it~mer\e az 
anyj~it, homlokára soha sem nyomott a nó
vére csókot, B j kal nem égtek tüzben a sze
ret3je ajkának érintésélől. Szegénynek blzo
nyára sok asszonnyal volt viszonya, de bízo
nyára nem szeretts ét soha - egy nó. Mivé 
lenne az embert szell0:cn minden die~ősége 
uon virágok nélkül, a malyeket a nő fon 
ffljiink: köré 'l Mt.vé lenne -. esalád a feleség 
áldása nélk.ül, mlvé az éte\ csókjai nélkül'l 
Ugy ér•em, mintha · •~ egoizmuz Jéghideg 
levegájéaek borzalmassága érintene, h& egy 
olyan társaságra gondololr, meJy csupán fér· 
fiakból áll s a melynek k.özepette jéggé fagy
nánk. Ugy érzem, hogy redőkbe. szorul a 
homlokom, mintha az fdegLetam. remegne, 
hall va egy unalmas, terméketlen és re>tene· 
tesen terhes mechanizmusnak egyhsngu 
tJk tak ját." ~ 

Hölgyeim l Válaesz;anak l mel;yik jöven· 
d.ő szebb 1 , 

M&c!l!!.me.Rilsselé, vagy MantegJ.zzáá 1 
Tr. 

MUL~TSAGOK. 
(=) Az aradi Máv. altisztikörnek vasáruap 

esti tár.:;mulatságs. varakozásl.'n felill E-ili.:arülL 
Az erkölcsi sikert az anyagi siker is be tet ő1te. 
A táncmuiata!lgon több not~bilitás jr:ient mtg: 
Sztankovics Miklós üv;letvezctő, Varja8sy Lajos 
polgárme~ter, Lőcs R6zsó tanácsr;ok, Fetter 
Géz& főfelüg~elő, Reiclwr Károly főmérnöK, to· 
vá bbá. Bteingast zer Ármin és Farkas Ernő feT
ügyelők, Banovits József dr. titkár, zerkovitz 
Rodolt Vajda János es sz:lmr.s álin1Va.sutt 
tisztviselő A- kHünően r..1\o:erüh iát cmulatságon, 
amely a korJl reg~ell órákig tartOtt, a kö-vet. 
kező hölgsek voi:.ak: jelen: 

Asszonyok : Sztankovits Miklósné, Deutsch 
Adolfné, Zerkovitz Rudolfné, Bancvics titkárne, 
Pataki Jánosné. Bal~zs N. né {Phki), Péterfi Pálné, 
Báyer Sándorné, Békés Ferencné. Fehér. Imréné, 
Hajas lllésné. Farsang Pálné, Gurni Gusztávné, Vi 
rányi Jánosné, Juhász; Ferencné, Darabos Imréné, 
Erdélyi Ferencné, Ofranszli.y Lajosné, Balogh Mi~ 
hályné, Sifrik Sámue'né, Lénárt Józsefné, Brunner 
Jánosné, Batta Lajosné, Rózsa Györgyné, Sillingné 
(Plski), NáElai Józsefné. TíU Ignácné, Beleznai Jó
zsefné, özv. Dezső Istvánné. Szüos 0l'örgyné, Tóth 
Károlyné, Kovács Jánosné, Krupa Károlyné, Klein 
Simr.nné, Hana.c~ek Béláné, Fábián Sandorné, Teleki 
Gyaláné. Schafter Józsefné, Mayorhoffer Adolfné, 
Strung Fiilöpné, 'Bodnár M~klósné, Nagy Sándorné, 
Nucz Jánosné. Zámbori Józsefné, Darabos Józsefné, 
Teleki Miklósné, Sza\ó Józsefoé, Fekete Ká.rolyné. 
Havas Mórné, Vajda Jánosné, Kiss Lajosné, Scheid 
Sándorné: Magyar Alajosné, Farsang Pálné, özv. 
Fried 13ándomé, Kovárs Béláné, Biró Tamásné, özv. 
Nenman Istvánné, Tóth Istvánné, D. Szabó M!hályné, 
:Földes Józsefné, Kiss Lajosné, Sipos Istvánné, 
Marosi Pálné (Orosháza), özv, Farkas J.ózse~é, Fa· 
rBI!I:Ó AndrásNé, Sporni Ferencné, Riedl Odönné. 
Schill Jánosné. Borhegyi Károlyné. 

Lednyok : Mnszka MLU1cl és Gizi, Scheid 
Henrietta. Erdélyi Juliska. Weisz Terns, Lénárt 
Margit, Bayer Margit, Bék6si nővérek, Radoceányi 
Ella. Fekete l111nka (Füzesgyarmat), Tóth Annuska, 
Dicső MQ.rgit, Kruppa. Katlca, Hanacsek Nelli, Te· 
leki Erzsike, Bodnár nővérek Ss..Ine:r Nuaita, 
Nuc1 Ilonka, Nagy Ilonka, Krei.s1 DÖTéret, Steiner 
Iatica. Steiner Juliska, Darabos n6Térek, Hans 
nővérek, Fodor Erzsi, Fridrich Ilonka, ~iss El.elka 
(Szt>gvár), Farsang Mariska, Ktváe Annuka 
Neuman Rózsi. Biró Mrzsike (~zásnáros), Ne 
Gtzike. Fótb Rezet :O Sza\ló Terike, .la~• e, 
Tarbea Irénke. Nhl'ádi Etelka, "-Bua ~ ~ 
GiulJa, Schill Jw.liaka Blaba .JIIliek.. fil" 

,._ · ..._) A méuárosok il llentesell 'Y&Hrnat 
ta\\ tánemula\Bága kUünően &.ikerilll.. .A meg\ 
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jelenteK: kör;ött voJt Milller Károly orsBá.Jrgyü
lésl képviselő is. A mulatság mindvéglg kitünő 
hangulatban folyt le. 

(=) Az ujszentannai uri dalárda mult hó 
29-ikén Pste a Zimmermann-féle vendéglő 
nagyt8rmében, Gyurkovics András jónevü aradi 
el~ánybandájtnak .közl'f!müködése mellett, jól 
sikerült táneMtéJyt rend .. zett. A táneo\ hang· 
verseny előzte ml!>fe, ml"lynek kflretében a d&· 
lárda adott elő nBgy sikerrel dalokat és egy 
vonósnégyes eJőadása sz6rakoztatta az egész 
mfllf'Yéből B&llYFZámban össze~yrut előkelő kö
zönsé~et. A bangversevyt re~geJig tartó táne 
követte, melyben az elE~ négyest 80 pár tán· 
colta. 

Xiii/tolt regény. 

* Me,frtuk. hogy az ntvldékl rendőrség 
a "GiJU:endarmerung eimft. német nyeJvll 
regéByt e1kebozt a, mert a majzyar nemze· 
t8t és a magyar .tll&m. egységét támadja 
mf!g. A névtelenül mee1ebmt regény szer· 
zője. mint ez utólag kitünt. Mülle1' Gut· 
tenbrunn Ádám bée1d. iró. A lP.gény irány 
munka s nines mtlvészl ~rtéb. A bánáti 
németséget akarja az állltólagos elnyoma
tással s~mb"n v~delmébe venni. de persze, 
hogy a vis-ronyok, teljes Ismerete nélkül. 
A kerete a cse'ekménynek eRyRzsrü, a jel• 
lemnjzok teljesen értéktehmtk, ponyva· 
szerü feldoJgoJásoan. pongyola trásmo
dorban. 

Felületfllsen, minden l!llmélyt~Jdés Bélkül .. 
vannak bdllitva a közf"lmult poUUkat ese· 
ményel. 

A esel .. km~ny központliban áll3nsk: 
azok az esemény~k. amflllyek a Feiéroárr 
kormány ldejéb~a jntsr;ódtak le s mlkor a 
mai kormAny Idalaknil 

Az átlát~zó álarcok alatt politikat FZe· 

mélytsél!f'kre IPmerünk a regény a.lakial~ 
ban. Gömörv G~za mtogfelflll Fej&rváry 
nak, Dezsőffy József dr. Kristóffy altArA 
gója és Boldog dr. nem más. JI'Iint Polónyi 
Géz a por1raHit~. Schönberger Rózának ls 
jut s:zerep. Bárdy Nelly néven játszik 
össze BoldogRal s a volt jgszcfi~'Ggymi· 

niszter maebir.ációlt fel sem dolgozta, ha· · 
nem egyszerllen leJrta B ezek a dolgok 
mégJs ll~Y ha~nak, minths. a legraffinál
ta bb ponyvatró esz~lte volna ki azokat._ -
Az iró azonban. hogy tuiozhaPHID, & m1-lga 
tzléstelen n. odorában ef!Y uj részlettel 
gazdagitotta a peUUkat botrányok E"OiO-

zatát. . 
A trónörökös találkozik Bdrdy NeJiy. 

nl s a no megakarja 5t r.yerd a ma· 
gyar Üli!ynek.. A trónörökös hajt.hst11t1an é 
nem hajlik a csábitó &!irén szavaira. 
kor mevjeienJk előtte a délibáb, a J'oen 
egy királyL5 a~akját látja, menet áll t'gy 
trónörökös, aki a msgy"r tró akar ülnf. 
Etttsl m~gfjed a főherceg egigérl, hogy 
közbenjár az illetékes eo. 

Bárdy NeUy er az{)nnal értedti BoZ· 
dog dr. t. akt eze án valóban boldog lehet. 

Az emUtet s élesebben ktemelked<S ' 
politikat s élytségeken kivül KosS1ltht.. · 
.Andrá8 .Appony~ alakjai árnyszerüen 
sv.han véglg a ngényen. Saóval a na-
tás ászat minden eszköze fel van hasz-

a, amivel esak egy nemwilvész lró a 
ömegre hatni akar és tud. , 

A bécsi la p ok is elismerik, hogy a re. 
génynek semmi értéke nincs s azt mond. . 
ják, ha valaki J.nszlriá.ban védelmébe 
akarná venni, mindenre hivatkozhatik, csak 
arra nem, hogy vodalmi kvaUtásGt vannak. 

s· 

Számüzött magyar Halok. 
* .Jfpróságok rgy ubari tslélyröl 

· ANd, márciua 2, 

A budavári palotában diszes társaeág gyii:lt ÖS8te 

mult bó tlzenhetedíkén. Jó~sef főherceg, a nagy n .. 
dor unokája adott estélyt. 

A pazar fénybell uszó udvari termekröl, a k&,. 
rázatos toalettetról, csillogó uniformisokról részlete
sen beszámoltat a napilapok. Mi, esak egy kis ap• 
róságról akarunk azólani, a me1y az elókeló társad8 
figyeimét bizonyára teljeaen elkertllte. Bs talán örök 
homály boritotta volna ezt a jelentéktelen . epizódot, 
ba u egyszerü emberek ellll teljesen elzirt malat~ 

~~ra 1életlenül hivatalos nem lett volna egy pár 
olyan országgyüléli képviselő, akik m.inden csilloga. 
nál, minden pompAnál többre becsülnek egy pohú 
kamisitatlan jó magyar bort. 

A két vidám honatya. - akiknek többek között 
ez volt az első udvari debü~je, - egy darabig 
nagyradüladt szemme! bámulta a fel és aié. hul .. 
lámzó társaságot, majd az egyik a sok hajlongásbaD 
kifá.radva oda fordult csendesen szemlél6dll társához: 

- Barátom, ez nem jól van igy! 
- Micsoda? - kérdi az érdeklódve. 
- Inni $Z~retnék, de nem látok: bort, sehol sem 

a közelben. 
A másik, aki már hallomás után tudott egyet

mást az udvart etikettek felől, igyekezett t&rsát 

megnyugtatni. 

- Várj sorára, lesz Mven itt mag;yar, német, 
olasz, spanyol ital, amilyet osak akarsz. 

A mallék termekben nemsokára meg is indult a 
nolga áradat, akik aranytálcán nyitott buteliát
ban a szólc!vesszó legremekebb termékeit szolgá.l~ 

ták fel. 
A két országgyülési képviselö meleg érdeklő• 

déssei vizsgálta a ragyógó üvegeket. majd az egyik 
erós elhatározással igy. szólt, mellette ballagó tár· 
sához: , 

- Te, eléször magyar bort iszunk. , 
Az lassan bólintott és megindultak a .Daf!Y fel· 

fede2.ó utra. / 
A sasszemü ivók sorra vették y· üvegek vig· 

nettá1t. Elö'másután következet . Liebfraumileh, 
Hocheimer, Chab'lan Margeau, . Julien, Malaga. 
Lacrima Christi~ Piper-Hei · ·, Moét et Ch an don 
Veuve Cliquot. de bizonY. , jó fajta tok:a.ji, a· finom 
badacsonyi:· a vérfor bikavér eégére nem igen 
tűnt elő a ragyogó 1cák egyikéról sem. 

Az erodmé cúen keresgélés után öeszenézett 
a két hom~ t· . me~csóvá.lta a fejét s azután az egyik 
nagy bu odaintett egy malagás üveggel \lajlódó 

i~tak Isten igazában. ~ , a magyar bor 
Zf'é,(ére. 
I~ történt ez Buda várában, február tizen• 

hetedikén, az ur es.erkilenoszáznyolcadik esztendejébeu. 

* 
A delegációs ebédet alkalmából nem tarijok 

érdektelennek leközölni az alábbi aproságot, am&lJ 
ma jelent ml'g egy előkelő bécsi lapban: 

Őfelsége az ebedre félhat órakor öltözik ü, 
rnert napi munká.ját rendszerint tábornoki egyenra

hában végzi. 
. liikor a föudvarmester jelenti, hogy a vendé· 

~ek össze,-yültek, akkor átmegy a gyülekezési be ly· 
:ro, ott üdvözli vendégeit s velök át.cnegy az ebéd· 
lóbe. Az eMd tartama rendazarint egy clráná.l rövi .. 
debb; a fogások szá.ma ·a deperttel és kávéval együ~t. 
tizenhét: van t. i. Ievea. bors d'oeuvre, bal, 11.:6~· 

féle marha vagy eülthus. hideg és meleg entrée1 

ezorbet, pecsenye, zöldség (spárga vagy más főze

lék), tészta, sajt, fagylalt, kétf&le sütemény, eukol'• 
. kü:, gyümölcs, fekete Uv9. Al ebédet jellege ter-. 
· mészetesen különféle : itkgeJl koronás :Iók lá~ga. 

tása alkalmával adoU dislfllédell:, esal&ii •bédek étl 
udvari .bédek. EieD ebédek ••ttu iB tüliobillll'lk.t 
hon máa-aá1 a s•ni .. , a Tir6g611iiél!l, a t~elgíló 
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ssemélyzet egyenruháj a, a különféie kategóriái: Re· " 

rint. Ital as u. n. hivatalos ebédeknél: sör, madeira 
ngy sherry a leveshez, bordeaux a bors d'oeuvre· 
hez~ rajnai bor a halhoz, pezsgő az első entrée 
után, burgundi a pecsenyéhez, tokaji a desserthez 
ée Ui.örök a fekete kávéhoz ; ha télen osz;triga van, 
ahol c hablist is szerviroznalr. De a király még a 
hivatalos és diszebédeknél is cssk annyit eszik és 
iszik, mint saját magánebédein s annak mértékén 
tul nem me gy. Ebéd után a tá.rs.algószo bá9a megy 
a ott cercle· t tart s ha. nem voltak hölgyek 
is a vendégek közt, szivarokat szervirozta.t vendé· 
pi nek. 

Ha a cercle·ben mindegyik vendégével boszélt 
a közben elszivta amvará~. a király föu.dvarmest.eré
nek kisáratében visszavonlll belső lako.tlztá.lyába, 
Dlire a vendégek is táva&nak. Nemsokára mély 
osendbe borul ismét a még csak az imént oly za
jos palota, csak az órjáratok telj esitik szolgálatu kat, 
lépéseik visszhangzanak az üres, kihalt folyosón. 
A király alszikt de csak rövid ideig - s mire 
e sorok a gépból kikernlnek, már ö ismét éb· 
ren van és ismét dolgozik népei és országai ja· 
javára .•. 

Eltünt uriasszony. 
A szökés párosan ••. 

- Az Aradi Köz"lőny tudósitójá.tóL -
And, március 2, 

A &egedt Hiradó bál vess·zük az alábbi 
érdekes a.radi vonatkozásu histőrilit: 

Egy közell város rendőrsége nagy thokz&· 
tossággal igen érdekes ügyben füly'a~ vlzsgá· 
latot. Egy fiatal, elók:eló állása ur, aki hivata
linál fogva fényes egyenruhát visel, panaszt 
taU, hogy a fele3ége C.iütör~öB.ön regg'l rejté· 
lyBB kör!Hmények k6zt elhagyta a puu családi 
fészket. A levert férj k~vet.kezökben diktálta 
jegyzőkin,yvbe panaszát: 

Feleségem, akt e:Jak augus1tusban lesz 19 
áves, aradi leány. Atyja dusgazdag földbirtokos 
s közell rokonságban áll több magasátlám po
UUk.ussal. Nómmel nyolc hónappal ezelőtt is· 
merkedtem meg, egy nyári mulatságon. Két 
hónapi udvarl~ ntán megkértem a kezét s 
pár hétre rá a esküvőt ls megt&rtottuk. Egy 
allr:ahmmal felth! nek:em, hogy feleségem a 
ruha &l&tt fekete z'Ji.aóron kit medatllont h.ord, 
amU ilobasem tesz le~~.uszer kivá.nesiságb61 
felnyHott.am a medalllon..;t:_edelét. Hum!nc év 
tarült barna férfi arekép~tlaláltam benne. Val
lami kezdt9m feleség&met, kf~ kép, mlre 6 
hosszas habozás ut!n elmondta, ~gy a foto· 
graffa egy aradi bankttsztviselőé,. ~neki su~ 
kiig udvarolt, a kezét is megkérte, ~ s1ülei 
kikosaruták. Figyelmez lettem fel eségeme\f" hogy 
férjes nőnek nem Ulik volt ideálok arcképét 
·hordozni, mire .kijelentette, bogy a medaHlonMl 
nem válik meg, mer~ azt talizmánnak tartja. 
Én n61 neszélynek tekintettem a do1got s ba
m.arosllll megfeledkeztem ról&. Egy alkalommal 
utin feleségem képes levelező lapet kapott 
Aradról, mely&n csak ennyi á.llo~t : 

Hivatalos awben ssombaton átfövök. Ha 
megengedi, bátor tesaek tiszteletemet tenni. 

Ödlln. 

F8leségeme~ látha'ólag megörvend81tette a 
levél, de én hamarosan lebütöttem a kedvét. 
Megmagyaráztam neki, hogy Ödön ur plmas1 
Iriter lehet, ha egy elókel6 urlassz()nynyal Igy 
lenles s Jdjelentetlem, hogy siimára vasárnap 
aem leszünk Utb.on. Feles~gem. ebben látssó· 
'lag megnyugodott. Nekem vasárnap fe!tünt, 
ltogy Ödön ur nem mutatkoztk. Az~ hittem. 
feleségem klmé~etból b.pint.atosan figyelmez
""., hogy mondjon le a látogatásról. Csütör· 
tA5kön délben aztán klnos meglepetés vtrt rám. 
alikor ebédetut ·huamentem. A oseléd az1al 
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fogadott. hogy a ugysá.goe asszony ,.,ggel 
Jtilenc órakor flaktren elbajtatol.t unokatestvé-o 
rével, aki akk:or éri:eze~t AradróL Rosszat sejtve, 
faggatni kezdtem a lányt, miként nézett kl 
a feleségem unokatestvére, mire az elmondta, 
hogy magas, barna, p6rgebajuszu ifju volt. 
Nem nagy találékonyság ke !lett annak meg· 
á.ll&pitá.s&ra" hogy az unokatestvér csa.ll: Ödön 
ur lehetett. 

A mélyen megszomorodott férJ aztán még 
elmondta~ hogy a szökt~vényok nem mlndjárt 
szálltak voaa.u·a, hanem áthaj~a~tak egy szom· 
uéd Ia.iuba. Ezt valósziuüleg azért tették, hogy 
nyomaik vesszen. ."_~ 

A férj kéne a rendors6get, nyomozza kl 
azt a beriro~i\, amelye~ a szareimesek használ
tak s haligassák .ld. a bérkoesist, meddig vitte 
őket 1 A rendörség most diskrét kuta~ást tart a 
fiaker utin. as ifJU 1érj nem árulta el, mi a 
terve, ha a szö.lce~ényeut feltalálJa. 

Zsúr-témák. 
* farsupégi Inél. 

A.rad, március 2. 

Kedve~~ jd Oocom ! , 1 

Na, még épen ez hiányzott és most már telje-
sen fel mondják az idegeim a szolgá.latot. Sohasem 
hittem veloa édes kis barátnőm, hogy vaonak: olyan 
naiv lelkek, akik engem még irigyelnek is, Ha nem 
ismernélek kedves Cooom, azt kellene hinnem, 
hogy csak ugra.tni akarsz~ m.int azt moat legajabban 
Aradon mondjá.L 

Haha, te irigyelsz engem. Még pedig azért, mert 
férjem oldalán m.inden bálban és mu.lats.ágon megje
lentem~ te pedig ott len~ AbDázi.ában halálra unod 
magadat 1 Hat valóban meggyőzödésed az, hogy nem 
én vagyok a föld legbol6.ogtalanabb aaszonya, aki 
végig p11llidozott ezen a hossz" farsangon és aki 
anayi ham.11t fog fejére hinteni szerdán, aaJ.ennyi t 
legujabb divatn kalapjának és frízurájának tönkre~ 

tétele nélkül csak lehetséges. 

Bn :finom érz.ésü nő vagyok és soha sem azok
tam duna kéz.zel másnak érzelmeillez, pláne illuziói
hoz hozzá nyulni, de néked lllint legmeghittebb ba· 
rátnömnek. meg kell mondanom, el kell árlllnom, 
még ba ki is találnál oevetni, vagy ha vesztenék ia 
előtted n1mbuszomból, hogy ekkora és ilyen bihe. 
teUen hazugságot nem találtak ki, mint ezt. 

Tndod drágám m.iért volt ez a farsang : nem 
más, mint egy vérig boszantó komédia, melyhez 
nekem kellett jó arcot m.utatnom. 

Ugy el teljesen uj ! A világ azt hiszi, hogy 
mi asszenyolt tüzes vasll&l kényszeritjük a férjeinket 
arra, hogy velünk, előkelő és magas társadalmi po. 
zieiót elfoglaló asszonyokkal minden elitbálon meg. 
jelenjenek a a szegény férjek: fölött mindenki aaj
n~ozik. 

h ujságok mink.et te1znek csuffá s minden 
ebb6i sz&rmazó bajt nekünk, a farsang mártirjainak 
varrnak a JQa.kunkba. 

Hinthogy mol!t a büubánás ideje következik, 
hát neked mindent el kell mondano:m, hogy lássad, 
mit ezenvedett a te ~t"&ncsétlen barátnöd akit 

' ' , 
mintha a kalendárium csin"k)t is boszantani akar-
nának, oly bosuura nyujtottá\", a fa.raangot~ hogy 
épen most pukolok és 'Budap&lilre utazunk, p.ogy 
megrongált idegeimet egy hires orvossal rendbe 
hoza.ssu.k. 

Hallgass meg édea Cooom és végy dszt fáJ. 
dalmaimbaa! 

1908. március a: 
mondja. hogy csak velem együtt··· teljea a repre· 
zentál ás. 

A férjem kil&nc órakor jött haza, mint minden 
nap.tFéltizkor kocsiban ültünk l: azt hittem, no most 
végre beszélhetek vele, hisz oly sok minden nyomja 
a te hü barátnöd szivét, aranyos Oocom. 

Ha azt hiszed, hogy 'figyoleiD!D.el hallgatott~ 

akkor nagyon téved&z. Mióta városatya, mindig azt 
feleli, hogy majd megldtjuk, ami tölem telik meg• 
teszem az érdekedben. Azt hitte a szerenoséUen, 
hogy valami tisztvisel6jelöJt kéri a protekcióját. 

Mielőtt még elég erélyesen felelbettem volna 
neki, már meg is érkeztünk a bá.lteremhez, ahol 
termész.etesen a védnöknők között foglaltam helyet. 

Te édesem, ha láttad volna, .hogy egy pillanat 
alatt mint tünt el a férjem s mint osatlakozott a leg
fiatalabb védnöknóhöz, allkor te lB ugy el vörösöd · 
tél volna, mint én - dühömben, De ba azt láttad 
volna, hogy milyen beszédes lett egyszerre~ na ez 
már több volt a sokná1. Meg sem boszulllattam ma.· 
gam, mert a mellém szegődött lovag volt Arad leg· 
öregebb Don Juanja. 

Nagyon kedves volt s többek kösött a.zt moo· 
dotta, milyen kár, hogy a védnöknők nem azoktak 
táncolni. Hidd el, áj•ldozni kez.dtem. Kérdezlek, 
miért nem ju.t esz.ébe ez azoknak, akik még tán· 
colni is tudnak 1 . 

Egy~két óra mulva távoztunk a bfJból, mert 
férjemnek a kereskedelmi kamarában Rockefeller 
ellen kell össze·e·sküdnie, mert a '}letróleumk.irály · el· 
akarja tiporni hazánk kereskedelm.ét. A kamara épü• 
late előtt kiszáll férjecském a kocsiból a én egyedül 
mehetek haza. 

Éa ha azt monda.nád, rubintos kis Cocom, 
hogy ez nem. mindig igy van, aikor iga.z.ail is van. 
Legtöbbször tudniillik a férjem egyellill van a bál
ban és én idehaza maradok. Ilyenkor u ü.zleti ér
dek azt kiv&nja., hogy sokkal tovább időzzék a bál
ban, mint lllikor engem is elvisz.. A mult.kor reggel 
négy órak.or jött haza, mer;., mint mondotta, a ga.z
da..sá.gi válság ezt igy kivánja. Ha nem lett volna 
elég eszem., akkor odahaza nálanit bizonyára vál· 
aá.g ütött volna ki, arról meg lehetsz győződve. 

Milyen jó ls volt, mig nem azért mentem 
a bálba, hogy reprezentáljunk. Hidd el, szivszaggató 
egy ilyen estély, mü:or látom, hogy kedves férjem, 
a kiváló közgyülési féx fill, minden este fiatalodik: 
és én, a neje pedig öregszem. A tiszteletnek vas . 
tag felhője vesz körül, mig férjem "hivatalból• 
legyeskedik az adófiz.ető polgárok leányai körül, 
mint akár a városi vagy megyei alj egyzök. 

A farsangban szerepet kell cserélniink. Kö . 
szönöm ezt a cserét, amelynek én vagyok a 
mártírja. 

Becsületsuvam.ra mondom, csak egy lénnyel 
zarettem voln&: cserélni és as te vagy s1ivem, aki· 

nek szivét őszintén kitárta hüségea ég meghitt ba
rátnéja s mllliószor ismétli, hogy caak tőled ' nem 
veszi rossz néven azt~ hogy irigyelted 6t, amiért 
férje oldalán jelent meg az ugynezett elit bslak.ban, 

Az 6 kis Cocoját ir!gyll Abbásiában 

Renéje. 
A mésolat hiteléill ; 

Fix. 

SPORT. 
Maione vivóakadémiája. 

Arad, március Z. 

Az Ismert és népszerü vlvómester, Maione 
Vince tegnap. vasárnap délután tarlotta meg 
szoká.sos vívóakadémiáját a Febér Keres1t szil.l6 
nagytermében, ssép számu, előkelő közönség 

Igaz, kellves férjem oldalán jelentem meg. at jelenlétében. 
öaszes bálokban. Da ez cuk nem' jelent valami sO'•, Ktllönögen árdelces volt a mester!k, a 
kat. Sokat csak aonytban jelent, hogy sokat bo- ittl.";~di ÁTftM:ndani~ Maione és a budapesti Sa· 
szank.odtam, de mulats&got annál kevesebbet. ~ mérkőzés' amelyek a ktlzdőknek valóbaD 

Tegnap este megint meg kellett jelennünk egy lElváló képességeitil tett.ek tanu 'lágot. Al ar&dl 
ilyen elitbálon. A férjem reprezentált ·és 6 azt ,amatőrök köo~ül fl~mre mélló vi vást prodo. 

;; '.. .· 
~ ' 
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kAlt Nikolics Mlk:lós, aki egyaránt nagy jártas· 
ságot iruit el ugy a vitör, mill\ a kard mérkó
"Zésben. Maione t9bbi tanltványai is sserfölötti 
ügyessége\ tanusítottakt küUSnösen Hegedils 
Sandor, aklnek Nlkolie!!esal való kardassautja 
sok tapsot kapott. KlasszlkU·i mérkózéab~n 
gyönyörködbetett a közönség Tanfar tüzérf4· 
hadnagy és Sanest vlvóm~ster küzdelme alkal
mával. Kedves és érdekes jelenet volt a kis 
Andrényi Csiri tóriskolója Ma\oneval. Az ö~ 
éves fiucska fess vivődresszben állott kl és 
nagy tetszést keltett ügyességével. A maitres 
d'assaut tisztét Hám01'1/ László dr. nagybirto
kos, a budap~sti Wesselényi vivőklub elnl'lke 
t5Uötle »e. ' 

iRODAlOr;j ~S MOVESZET. 
A szinház müsora: 

Kedd : P a r a s z t b e cs ü l e t, opera. Jilr.'.t megelöa 
Karács o n y 1 v e r s, vígjáték. (B bérlet.) 

Szerda: V é n l e á n y ok, vigjáték. (C bérlet.) 
Cslltörtllk: Ka t a l i n, operett. Kom l ó ss :r Ji:mma 

vendégfölltiptével. (A bérlet.) 
Péntek : G és á k, operett. Ko m.l ó ss 1 Emma ven

.d&gfölléptével. (B bérlet.) 
Szombat: Varázskeringő, operett. Ke•-

l ó ss y Emma vendégfölléptével. (C bérlet.) •. ····~ 
Vasárnap : Esté G y i m es i v a d v i r á g, nép~~&in

.mti. Ko m l ó ss y Emma vendégfölléptiv er. {A bir lat.) 

"' Komlóssy Emma vendégjátékal. C;;ütörtö· 
kön kezdi meg négy estére terjedő vendégjá· 
lélrát Komlóssy Emma, a Népszinház volt 
primadonná1a. A miivésznő Cliüt.örtökön a Ka· 
ialin-9an lép fel és G~rmai::~. szerepét Játsza. 
Pénteken a Gésák ban, szombaton a Vardzs· 
keringfJ ben, vasárn t pon pedig a Gyimesi vad· 
virág· ba.n játs~tlr. Mind a B.égy előadás rendes 
helyárak meHett, b~rletben lesz. 

"' Parasztbecsület ff.Jlnap Ms"Se!lgnlnak vf. 
ligbirü üpcuá.ja, a Parasztbecsület kerül szmre. 
A gyönyorll opera már 1öbbszor men~ a Sz;en· 
drey-rezsim &ta~\ s a kö20ön1ég mlndig élvezet· 
\el naUgaha az olasz kompontsta sz~nved~1yes 
muzsíkaját. A holnapl e1öaJásoa.K: érdekess:}ge 
ls van, Wtassák Vilma ugyanis ezut~at éneklt 
eló:~.zör Aradon Samu~za szerepét. A t.öbbi fő· 
.szerep F~rrari, Ladisztai, Zalay Mugit es Ben· 
k6né kezében Vlill. Az operaeu5adást mege!ő~l 
HeHa.y Jenőnek oájils vigJáte.u, a Karácsonyi 
-t1ers, aRlelyoek: főszerepeit Nooák Irén, Detti 
é8 Ujj já~~ák. 

"' A Magas-Tátra. Magyarország természeti 
Gépségekben gazdag vJdéw;:ei kezül talán a leg· 
.szebb a magas Tátra, mely vadregényesség te· 
.kintetében a Sveic szépsegeivel ts vetekszik. 
Ez~ a csodás szép.ségtl vidéke" a:nelyet a téii 
aportok még érdekessebbé iesznek, mutatja most 
be u Uránia-sz.lnház. E~n a müsoron sssrepel 
a lisszaboni temetés, mely még csak: kedden 
-és szerdán látható. Eaeken kivill még több ér
'tiekéá kép teszl vomóvá a müsort, mely talán 
u összes eddigtekei felülmulj a érdekesseg d ol• 
@'ában. 

• A vén leányok. Az aradi közönség annak 
tdején slinse:a fogadta Barriére gyönyörü vtg
j.á.tékát, a Vén leányok-at, ezt u elsórangu fe· 
hér darabot. Szerdan já.tszák a vigjátékot s a 
f6szerepeke~ Novák Irén, K. Kápo1nay Juliska, 
.H. Kórössy Joel, Zalay Margit, H. Harmatb Jó· 
.zsa, Benkóné, Keszuer, Horti, D,ill, Saathmáry, 
Fal11dl és U;j visw.ik. 

* Jézus élete és halála. Második hete van 
müsoron a szenzációs kep, Jézus élete és hallia 
.fi az érdeklődés nemhogy megcsappant, hanem 
b.a leh.et, még hkozódJtt. E1 a kép nemcsak a 
felnőttele réuéról találk:olik rendkiviUl .érdeklő· 
1lé88e1, hanem a tanuló Ujnság k6rében is V'\ló· 
ságos sztnzáclót keltett. Mlndennap délelőtt és 
délután k:ülön ifjusági előadásokat rendez 
Uránia a tanu.tó ifjuRág él~uk részvétele 
lett .A. nsgystkw kép m~g csak uen eten 
.marad mfl.soren. · LY' 
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* A Benkö-Pálla kiá11itás, amely két hét óta 
illandóan na~ közönséget vonzott a Weisz és 
Klein cég mütermébe, szerdán este beJárni, A 
müvésznó azonban a kiáílttás bezárba után is 
Aradon marad, mtután arcképek festésére töhb 
megr,.ndelést kapott. 

* · A Kölcsey-egyesület vendégfelolvasója. 
Bédy Schwimmer Ró1a kedden délben érke
zik Aradra. Az országos n~vü famints~ iró fel 
olvasásának tárgya: A nómozgalom célja. A 
tárgy és elóadója miatt érdekes felolvasás be· 
Vetl!tóje Oblátk Mariska aradi lrón6 novellája 
és Mosart hangverseny szimfontája, melyet he· 
gedün, mélyhegedün és zon~orán Wagner Jó. 
zsef dr. tanár és u~j ", továbbá Goldziecher Al· 
bflrt adnak elő. A fe!l>lvasásra 80 filléres je 
gyek a könyvkereskeda·utkben is kapllatók. 

. * Arad a szinészkongresszuson. As aradi 
szintársula\ tagjai tegnap választották meg az 
országos stlnészkongres:~zu ira kiküldendő kép. 
vlselőiket. H írom jelölt volt: Horti Sindor, 
Leövey Leó és Mariházy Mlld6s. akik kö!ül az 
utóbbi kettő lett megvá.lasz~v ·• A kongresszu. 
son a sztntársulat felli:érése folytán részt vesz 
Élea Béla dr. 18. 

Egy városi bunda 
szomoru históriája. 
Fővárosi történet. 
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a ml"gszorult urat, kocsisok ostorral a keztlk
ben, a leányok, akik kárörvend~en vihineol· 
tak körülötte. s legutoljára a rendör, aki föl
f.Jgta a su1yosabb ·ÍnzultusokatJ 

E;~alaU kijöttek a kávéházból a zajra a 
megriad~ urak és Mlgyek ls egy ösmerós ur 
ls. akt roppant csodálkozással nézte, hogy ko· 
cslsa egy csomó em!Jerrel b!rkózik, hogy egy 1 
kö1épen álló urhoz férjen, akin még szörnyübb 
csodálkozására, tulajdon kabát)1U ösmeri fel. A J 
koe~ts igy kiabált bele a tömegbe, amily bun· 
dá i a köriil hullámzott: 

- A Krisztusát ennek az urnak, ez kép· 
viselő, ez honatya 1 Megszökik a taks§.mmal, a 
ez hoz törvényt, ez emeli az adómat 1 Pfuj t 
Eressz hozzá Krlszt Matrs7JI. hadd üssem leg• 
lább p af on. h ·,dd hozzam Je a drága po,ya bun .. 
dát róla ~tb. 

A szökevény urról kiderült, hogy profesz. 
sz1onátus kabá~to!vaj. L,huzták róla a finom 
várost bundát s egyszerűen a tökaplLánysá.gra 
vitték, de a képviselő urnak, - akit a kávé
házból kisereglő urak: között ismertünk föl az 
imént - annyi érdekesebbnél érdekesebb tab. 
lókon, khnagyarázkodáson kellett keresztülea- ~ 
nle, amig bundájához jutott. hogy szombaton, 
amikor a Ház folyosóján e histódát elmesélte1 

megfogad~a. hogy nem jár többet éjszakának 
idejön András11y uti kivéhá.zba, de küt6nösen 
olyar1ba. nem, amelynek ké' utcára nylltk a két. 
kijara ta. 

A képviselő ur, - akinek a neve K. J. 
b 'tükkel kezdőwk - szép világos télutól est én HIR EK. 
megelégedeüen álldogált a Royal-Klub kapu· 
Jában, keztylls kezét besülyesz~atte a prémes -· A magánvasutak az adótörvény eJ
városi bundájáb·~ és füttyentett a p11lo~a eHLt len. Budapesti tudósitónk jelenti: A hazai 
hosszu sorban ácsorgó gummitalpasoltnak. Csön- magánvasutak kiküldöttei tegnap Budapes
desen elékanyarodott a kisztmelt fiaker s a ten Fábry Sándor dr. elnöklésével ülést 
képviselő urral elindult u Andrássy-utra. tartottak, melyen Jellinek Henrik előadá-

A képviselő ur elgondolkozva bámult kl a sában elfogadtak egy memorandumot, 
kocsi ablakából s egyszerre hirtelen megkopog- malyben a kormánynál tiltakoznak az adó~ .. 7 
tatta az üvege,, Egy kávéház előtt illott meg törvénynél tervezett és a vasutakra sui ./ ·......, 
a gummitalpas. A kávéháznak ösmer&ető tulaj· tételek ellen . 
donsága az, hogy csak· elfogadhatóan szép nők - Varjassy Lajos dr. felo~vasása.' 
járnak bele, gáláns urAk 88 urfiak kedvéért. kedelmt miniszter megküldötte A városi· 
Mellesleg meg kell jegyeznünk, hogy a kivé- nak az uj ipartörvény tervezetét zzal, hog;y· 
ha\z két utcM-a nyíli![ s mind a ké~ utcára Vt.n négy héten belül terjessza f~l zzá. a terve· 
ajtaja. - A képvidelő ur odasiólt a kocsisnak: zetre tett megjegyzé-seit a óság .. A polgár· 

- Itt megállunk egy-két fertályórára,. - mester Varjassy Lajo!:! 1p:.rhatóságl blltos· 
aztáll bement, s fogasra· akasztotta a csoda- nak utalta ki as ügy Varjassy dr. március 
b11ndA.t és leült. Ek::özben miudentéle szlnes és 22-én délelőtt 11 or a városháza nagyter-
derüs gond~iatok jártak a fejében. mében az uj tö nyből as iparasoltat és ke-

ll. reskedőke~ é ló ré$zleteket fogja egy elő-

A kocsis egy darabig türelmesen illdögélt adás kere en ismertetni, a melyen mindenkl 
a bakon s azon mulatott, hogy hol a Jobb, h.ol hozzá hilt a kérdésbe-l. 
a bal szá.jasz5glésébe fogta a virzsiniáját. Egy- Ebéd a minlszterelnöknéf. Budapesti tudó· 
szer aztán leszállott a bakról 8 eJkev.dett 86· nk jelenti : Wekerle Sandor mlniszterelnlSk 
Wni a néptelen járdán, a kávéhis körlll, köz· egnap délután 6 ór 1kor ebédet ado!t, amelyre 
ben egy egy akkordot lopva a beon tom hivatalosak voltak: BsHagl Aladár, Baross Já· 
cigányzenébőL nos, B!ck L1jos, Benlczky Ödön, Bredlceanu 

Néhány pillanatig tartott ez, aztá kávé- Kodolán, Csizms.ziA E!!dr~, EmMy Józs&f, É1er 
ház eg~ilr ajtaja, - nem &J, amel a képvl· Anta1, Henez K~roly, Hódy Gyula, Hrabovszky 
selő bement, hanem a mási megoyllt -s Gu!do, Kelemen Ssmu, Ku~lnJi Márton, Lo· 
kilé~ett rajta kissé siető~en ur. A kocsis vássy Márton, Malattnszky György, Martassy 
hirtelen utána meresz a szemét, után Mtksly, Mtc~n"r Béia, Maakovlts Iván, N~gy 
hangosan felsorolva a " ",főbb sxentek nev~tt, D~zsó, Nzgy Emil, Petó Sándor, Pe rogalll OJI· 
utána szólt a1" ura akinele ritka szép bu1 kár, Simooyi S.)madam Sár.d()r, S1iász Z;ombor~ 
dája volt: • Sz~n\iványi Árpád. S&ereday Aladár. s~.ontagh 

- Hé n gos ur. itt a kocsi! Hit a Andor, Trause[Jf,~j!d Emil, Mu1s!+ Gyula. Ba.· 
kocsi, a p aát · • • . : · / loghy Ernő, B.t.tthyány Tivadar ~róf. Várady 

Ig rmogött és ekö;,~en utána eredt, os- Károly, Brázay ZJltán, Bernáth Béla, Holtsy 
torr kezében a nagysá~s urnak, aid nyi!- Pál, Hajdu Frigyes, Bakonyi Samu, Zllnsllky 
v em voU má.s, mtnt a képviselő és alkal· htváo, Eltner Z.Jgmond, Földes B~la, J o··, 

asint szökni ak&rt, a kq.csis pénzével. Ezt szenszky Fdreoc, Leszksy Gyula. Lipthay S!n· 
sejtbette legalibb a kocsis, ID...ert utánna sza dor, Manlu G;u!a, Mérf'y Lajos, Mlksa Imre, 
ladt, s az ur eHme azintén ria~tan ment, végtU Molnár Jinos, Potóczky Dezs.S, Sindor P.U, 
futott. A kccsl8 utólérte a sarkon, persze már Slihssy Zoltlln, Thaly Fererc, Zanella Rt· 
többedmagával. Egy csomó en:.ber vette k~rill • kárd . 

í 



l 
! 
l 

- A tiszaháti képvlselöváhsztis. Bereg
seá8zról Jelentik: As U1'au Imre halálával meg
Uresdett tiszabáti kertlletbtm ma volt a kép
v1sel6válassU1!. Jelöltek voltak : Máthl Liszló 
földbirtokos disszidens és Kallós Tivadar refor
mátus lelkész. filggetlenségt pArU. Máthé Lisz· 
lót a dtsszidcmsek ls támogattá.k. Hir szerlnt 
Mithé reverzállst adott a főlflpánnak, hogy ha 
megvilasmtjik, a kormá.nypirtboz fog csatla
kozni. DélutAn három órakor Máthé 1028. Kal
lós 591 BZavazatJt kapott. A választást késő 

este fejezték be. Máthé disszidens pá.rtit nagy 
ti)bbség!Zel mtgv!lasztotU.k. 

- A spanyol anyakirályné atazása. Mad
ridból jelentik : A mal minlsztertanf.cs haHo
mlis szerint hozzájirul Mária Krlsztina anya· · 
királynénak ahhoz az elhatáro,.ásáhol, mely 
azerlnt bizonytslan időre Barceloniba szándé. 
kozlk utazni. Ezt a batározatot .Alfonz ldrály. 
Jyal való ellYetértés ben és olyan befo lyAsos 
neméllyis~gek tanácsára hoztAk meg, akik a 
katalóniai viszoT'Iyokat jól Ismerik. 

- A radikális párt sze"ezkedése Ujpesten. 
Budapesti tudósitónk jelenti: A radjkális pirt 
vuámar; tsrtotta Uipes!en a polgárok élénk 
~szvt!ítelélvel IIZervezkedll gyitlé~ét. Az elnök13 
-Basa Béla után Szakolcsai _K,.pád dr. fejtel!'ette 
a poljl'Arsál:! általános helyfllsl~se mellett a szer. 
Tezbdés szüksétrflss~ét. Majd Ba1'oss Gyula 

· dr. központt kiküldött adta eUi a párt prog. 
ramját és kü1önl!sen rámutatott az általános 
válssztól jol!nak a polgársá~ szempontjAból 
való fontosságára. A naR"J tet~;zéssel fog!Jdott 
beszéd utAn me~álasztották a tisztikart 
és elhatlirozt!k, hogy a radikális párt ml\r. 
eius 7·iki nBI:!YglnléRén küldöttségileg vesznek 
részt. 

- A heryzet Portugáliában. Lisszabon· 
ból jelentik: A politikusok nagy többsé~e 
e1fogadja az á11arntanács egyhangu dönté

.. ,.. eét, ámbár azon a nézeten vannak, hogy 
~ ..... "il. képviseiőházat sohasem szabad m~g 

,.." torvényes alkotmányos formában sem fel· 
oszlat.11i .. Francónak néhány párthive is· 
mét részt szándékozik venni a politikai 
életben, h"f!Y az ellenük emelt vádakra 
feleljenek. A király ma szárnysegédének 
társaságában l:."sszabb sétalovaglást tett 
a necessidadesi klrá1yi palota kertjében. 

- Sorozás Aradon.. Ma dé11"1ót.t kezdódött 
a katonakötel•s"k sorozá~ A1 els6 kor(JfZ~ály
beliek közül 260 álloU a l10h7ó blr.oth:€J! r.Iót.t, 
mely Ddlnoki :Nagy Lajos elnö-.1,.,te müködött. 
Beváll 75 ujonc. -\•,. , 

- Népgylllés Párisban. Páris·ból :<~~ Tentik: 
Tegnap es~ itt tiltakczó méetinp,f't tarm.~1 11k a 
marokkói expedlcl6 és orosz szociálisták <·i· 
utasltá.sa ellen. A IDéet1ng~n minttgy ~ooo e • 
ber veU r~Fzt. Jaures tiltakozott a Marokkó· 
ban megke1dett _.kcJó eBen és kijehmtette, 
hogy a marokkói expediciót cFak a lrapltalis
U.k érde-kében kezdték m~g. Több mb szo
eiilista szónok felszólalása uU.n javaslatot fo· 
gadtak el, amelyben a marokkói expediei6 és 
u orosz szeclálistáknak kiutasitása ellen állást 
foglalnak. 

- ·Pótvátasztások HorvátországbaA. Essék'l'lJl 
Jelentik: A karlóca.l szerb ndiká.Us pá.rt veze· 
\6sége elhatározta, hogy Sldben a. mai pótvá
lasstástól távol tartJa magit, amiáltal biztositva 
Tan Korac szoclállsta egyhallgu megvilasztása. 
Rochlita dr. vlsszalépett, a szerb radikális jel~lt 
felhivást Jntézett a vá1asztókhoz, hogy a szo. 
elállsta jelöltre szav&~~~nak:. A kerule~et évek 
hosszu során f.t Sumanwic dr. bf.nhelyettea 
k6pviselte. Több budapesti lap Jelentett@, hogs 
Pej(JC8evics gróf vol t bánnak )( asieéban es ak 
pótvilasstás által slker1llt mandi\amát megt.ar· 
\ania. B Jelentés alaptahm, amennJiben f'eja-
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csevtes v1óf má.r a fővá.lasztison abszolut több- a hetibéreket és azzal a kijelentéssel, hogy kil· 
séget kapott,. lönórákat a gyár nem fizet, kl akarta a mun-

- Véres kardpárbaj. BudapMti tudósitónk: · kások jirandóságit flsetnl. A munkisok nem 
jelenti: A f5városban ma véres kardpárbaj folyt fogadták el a hetibéreket és a főmérnök vissa 
le. Lukdcs Istvin illattenyésztési felilgyelő vl· vitte a pénsl Erre este. 7 órakor a munkiso· 
vott pirbajt Kacc2k11 Mlklós földbtrtok:ossal1 kat kJzirtik. A kizárt mnnkások a gyár kl)..., 
aki a jobb karján aulyosan megsebesült. , , ( Jében, a Grou féle vendéglőben tartózkodnak.. 

- A bolgár fejedelem eskOvöje. Gerdból je-- . R!ndzavarás nem t~rtént A g;)'ár többi mtihe· 
lentik: 'f@gnap tartottálc meg az osterst.etnl kas- · lyelben zavartalanul fobik a munka és a szak· 
tély templomában Ferdinánd bolgár fejedelem· · Slf>rvezet értesitése szerin\ a kizárásból sztrájk 
nek Eleonóra reuss·köstritzi hercllgnővel való nem lesz. Mútk hiradás fzerlnt a gyárnzet3-
e~yházi esketését. A nndégek, köztOk Ág!)Bt ség csak 6 munkist zár~ kl, mlre a többlek a 
vilmos porosz terceg, mlnt a némE\t esáuár kiEáriakkal közö~séget vállaltak, erre a gy!r u 
képviselője, a kastély gobelin terrnéMI vonultak C5osszes munkásokat kizl\rla. 
a templomb&. A merya~szony fehér ruhában - Schratt Katalin palotája. Budapmi 
volt. Ferdinánd bclgú ft-J edelern pedig a boi. tudósitónk jelenti: A lapok az elmult hé-
gir tábornoki Pgyenruhit visfllte. Az ünn~pély ten sokat foglalkoztak egy londoni uiság 
~Bekkel ke11d6dött, azután .Auerbach superinten- azon szenzációjá.val, hogy a király ujból 
dPns tartotta az esketési beszédet. amire &ll megházasodik és Schratt Katalint, az is
t~Rket~·B lis a gyOrüe.qfllre követkesett. Az ilnne· mert bécsi müvésznót veszi noül, akit ál· 
pélyt tms. áldás és ének s§.rta be. Alután a litólag hereegnői rangra fo~ emelni. Rgy 
k1u:ctély klf!term~ben togRdis volt., két;öbb pe· fővárosi estilap beavatott forrásból arról 
dig a nuirván'Vfel'fllmhen so teritékü ebéd. T~g. értesül, hogy Scbratt Katalin környezeté. 
n"l) flt:~~ családi .. béd Pf'4 11 hercef!l szfnbbb"n ben egy ido óta tényleg nagy mozgolódás 
diPze16sdáR volt. - Stófi3ból j fillentik: A fej~· mutatkozik. A müvésznonek valóságos ud
dtlem kffP>fl"l'lAtt lrid.n~ágá.ra nem rf'ndeznek vartartást rendeznek be a Konigswarter
e~kflv6ie alk81D"Iib61 Femmin6 ünnepsj!get. A palotában, amelyért Scbratt kerek egy 
vámR aronbBn fflll vAn tnbnr.óna és számos millió koronát fizetett, állitólag azonban 
vidP.kf bst6sh! és mBgánsz~'~~trléTy. valamint a a pénzt egyenesen a király magánpénztárá
fóvároRb61 h hm'l: · fl'ohn ~dvör.I3 t.ivlrstokat b6l utalták ki. A palotán a munkások 
~Jdött.fllk Qp:te,.~:~t~~~ knRtélyb~t. - K6burgb6l egész serege dolgozik. Teljesen átalakitják 
h•lent'k: A boliZ!\r f~i~delf'm és a fejedelemné a berendezést és butorzatot, amely a lf'g
rövid tartózkodhrll idl'érkeztek. modernebb és igen izléses lesz. A palota 
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- Takáts Zo,tán kálváriá)a. Budapesti tu· ~gyik szárnyában egy kis férfilakosztályt 
dóPit6nlr jelflnH ~ Taltdcs Z{IJtán. sz ef!yetemi rendeznek be, amely eloszobából, szalon
Uius~, Jnnuc hTis.!'~<li~Jlak PJ?ykoJi nzér('l, akt ból és könyvtárszobából fog állni és egy .;;:j 

lH~nzbamisi•~R45rt ho.c:P7lil bh ldefg a ~zPgedl Csi1· szép kis kertre nyi1ik. Hogy kinek a szá
!Rgohörtön lak6.ia volt, 01ttR":mrsz~.,a akart mára készül ez a lakof:lztály, arról a bé· 
ut~znf, d.-, a rPndól'~Á!!. vnRuton vi~Pz~hozta és esi hirforrás nem ad felvilágositást. 
csak mlut§.n kOJ'If!tntálts.. bo<?y s~mmt terh!~.lő -.Örült a vonaton. Csdltornydról jelentik: 
köriHmf!iny Df'm fnrng f~nn velf' sS~:emb-ln. bo· Tegna p délut~n az l órakor Budapestről jöv.S 
csátotta szahsdon. TRk~c~ Zolt~n ez~rt vAgleges Jl;\'OrBTOn~ttd r~ husl!árfi\hadni!~Y érke-zett 
eluhlrá."'a .-!ő!t flP"yvMhll. Het Ödön dr. utján Csákt(1rnyára. p,ki már a vonaton !2gatottan 
felil'lf'nté~t tP.tt. ". 'N'Tld~'"''g fllJen Het dr. most vise'ktdett és uWársJ~.it folyhnos ljedelembm 
"~latlrozik a~: ngvhrn é~ ar.t mondja. hogy tartotta. Nagylnmizsa és Csáktorrya kö1ö~t 
T!lkttcsot a rtndil'r~-st!' mird~n ok nélkiil va~~ többf;zör ki ekart ugrar.l a vonalból és itt a 
sággal elilldözt..., RudarH~Rtröl. TAkácsb!'l.n nt eg pá;y<:. udvar('n 'zu t.~ n t~Jjes erővel tört ki rajta 
volt "f6alnr!'lt a?rft. ho~ bH';Rf:He~t-:s élt>tet él· az őrüttség. L9s:~ál1i~ottAk a kocsiról és. ef ell el 
j~n. Két fif!YV~dt irrd3ban talált alka!m:o~zást, s!k€1 ült a nraidi kéiJhhba FzállitanJ. Á\ii'á.sa 
d~ nam vo1t nvna.,.Jm1r, m~rt a detele· ~ztrlnt Fa:rltas, Siléktdebérvári születérü, 6·lk 
tit•ek állandóan snklottdk, mJnden léDé~ét .hu~záie!lred ht li fiZf, badságon }év 6 föhadl:!llflY· 
m~~ffJcytaltlik, Fő~. fl'llTl'Ht.nt9!r "'~ nP":vvéd irodá~ - Uj olasz hadihajók. Rémából jelentik : A 
iába fs. V~rr,r,., silt"fllrül~ 5t fJH~áb61 ki!urnl. ttng>t!lrt'h:;zett n:iniszttr, mrgbízhet6 idorm:l.ció 
L~tta. hogy b11 M"~yarorpy,ágnn a közvélemény szerint jnashi;ot s7ándéJ.::ozik a kamara ~16 
mae: ls bocsát nekf, a rendőn;ég nem fo;;;me-r bt. terjeszteni, m(lrllben. néf,:y, tg:venkéot 20.000 
zalmst. Ekkor ~lhS~.t!írozte, hor;v küTfö1dre megy tonna tarhlrou t(1Jonyht;j6, nf.~y 4000 tonnás 
és ott b res alhlmaozást. NB.2ynl'lbev.en ál!{~t ~yor~ cirkáló és ti z so o tcnná.s torp•dónaszád 
szerzflltt a párisi Societe Litterai1'e fcrditási osz. meg11zavazását fol!ja kérni. As uj hajók épitér:'L 
't"ily!ban. havi ötr.odz frank flzetéflsfll. Az igaz· költslgeit összes•m 265.oOO Urával irányoz ... 

g1pyminiR1.ferhe7. k~rv~Dyt adott be, ameJy. zák elő. 
be i!Yiondla, hnn mive1 itthon képtelen meg· - A Kossut!t·sztbor ügye. A Kossuth sz& 
élni, engedje lD.efl', ho~ Párisba utn.zhassék. A botbizottság az utóbbi ldők.b•n sajnálatt•l ta
n.tin!~zter az..,., han a k~!.'vényt elutadtotta, az,. pasztalta, hegy a közönsP.g körében u a téves 
zal az indokolb. 't l, hogy a hágai konferencia hit terjedt eJ. mlntba a Kosvuth·fZoborra tzük~ 
nem biztos!f: vbzo:ft\a.,sl@:ot a b'llntettesekre vo- séges összeg már teljesen együtt )enn~ s to· 
natkezólag Megyaron:ra~ és Francillország kö· vábbl' adakozásra nem Tolna azükség. A sz.o~ 
zött. Taká.cs ekkor azt t.?tározta. hGiY Olaszor- borbiz.oUság maga konstatlilná a legnagyobb 
szágba megy, &bol ~~~bb Citnuába utazott, · de örömmel, ha a dolog tényl.g igy állana. de. 
később állandóan Rómában fog tarlózkodnl. sajnos. a nükség48 össsegből még s~k hiány· 

- Kizárás a budapesti Danu\\fus-gyárban. lik. i:ppen azért. az eseUeges félreért~ek elke·
F6városl tudóaitón~ · jAhtnti: A D&nul:llus ba· rülése érdekében sznkségesnek: Já~ ja a bizott.. 
jógyár torpedó·oszt6fyából :flzombatoa 1!8~ .kl· ság, hogy erről a k.örillményről a közönsé&bt. 
órták az ö~szes munkásokat, számsse.rlli~ a ' ért.sit.se s felkéri• .Aiadváros polgársá.gát, hogy 
segédmunkásokkal együtt uo.et. A mu.nkiaok .a a~nt eél érdekében e~.nt.ul ts jáJul.jon hozá. 
már régebb idő ó!.J ktlll'lnórti.k fizetését köv~ ~domlalalval a Ko·ssntb-8zobot alapj&hos. 
telték, a gyár ezjk hono:riiását állandóan meg. . '""' 'h(Jbad6lt tzállodL Brlgbll jelentik::. 
t1gadta. Szombaton a számadáiok . benJujtása· 'fe , p est~ porlavina órliai légnyonia: 
kor a kftlönórá~t ismét felszámitották. mka idézett -Mll5. am"\q a. löt.schbetg-\-.nnel nevt.. 
a telepre kimerr~ egy fómérn!Sk, :magával :.O.U. épl\éá Till&Jat g~enat1in1 &állodij6.t romba... 

\ -·" 1~, ~ 
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döntött~. A szállodában lakó személyek kl5~ül 
tizenb!rom· életét vesztette, ki5ztük egy orvos 
és két mérnök. He~~n me~sebesültek, közötiük 
ketten sulyos&n. Két mérnök és két orvos még 
az éjszak" folyamán elindult Brigből a ezeren· 
csétlens"g szil'!belyére. Göppensteinb51 jelentik: 
A L()tsehberg-alagut épitési válla at tulajdonát 
képe J.i szálloda beomlásánál ll személy vesz
tette csak ál6lét. Efíek kö.ilött 2 gyermek. A se 
besültelt száma 12, ezek közfil néhánynak se
besülése mlyos. A nerencsétlenség abban a 
pillanatban történt, amtkor a uálloda vendég~;i 
ebédel[li iDduitak. A B!áHodaépület, amely kó
alapra helye~;ett deszkaépltmény volt kettős fa 

- lakkal, az els5 pillanatban ugy összedólt, mint 
egy kártyaaáz. Az alagutépitésl munkálatok 
előkészítésére emelt épitmények kárt nem sten 
ved tek. 

- A teheráni 111erénylet. Teherán.ól jt-len· 
tik.: Tegnap delután ujabb bombamerénylet 
tört-ént, ~zuttal Deair Maksuss volt prefektus, 
a ss h egyik blzaimas embere ellen. A robbanás 
több embert darabokra tépett. Hlr szerint egy 
csomag dinamit, amelyet a rendórség a mlnap 
foglalt le, nyomtalanul eltünt. A rendórségnek 
il.litólag btzonyitékai vannak, hogy a tlt.iws 
ssövett~ég, amelynek a san ellen való merány
letet tulajdonitják, állandóan szemmal tartja 
az uralkodó palotáját. A szövetség .agjai meg 
Jogadták, hogy addig nem nyugszanak, amig a 

· sab le nem monci. A legutóbbi m~rény1ettel 

csak ráskartak ijesztenl. Meggyilkolni nem 
akarják, mert jól tudják, hogy a sah megöl1 
tése cs~k ürfigyet adna az idégen hatalmak· 
ne.k a bMvatkozásn. A varos nyugodt. A~ ut
d.kon m~gerósH~U katonai örjáratok clrkáln1t..lr. 
l!lddig ha\Van embert hrtóztatLilk le. , 

- Kivégzett terroristák. Pétervdrról jelen· 
tik: Ma vegezték ki azt a hét terroristát, aki· 
ket a baditörvtlnysZl~k Nikolajevics Miklós nagy
heJeeg és az igaí:ságügymillisz.ter elleni m-~trény~ 
letek mlMt. kö,él á!tall hahura ltéltek. A khé.c 
ze,tek 1\öz.ött volt n a.B álHtó1agoa Mario Cal
vino DftVÜ ember is, ak:l ola~z ala.\tvatónak 
adta ki m!lgát 

Egy maslk távirat jelenti: A Pétervárott 
és Oiuzori!Zágban megejtett · viiSgáiatok azt 
er~dményezték, hogy a Mario Ca.lvJno név alatt 
h.alálraitélt ember valódl neve nem C&ivlno 
és nem is olasz állampolgár Az eJil:éltet a fog
ságban a pétervári olusz mjgyk:övetség tolmácsa 
kikérdezte, de az megta.gadott minden felvilá
gositá.st személyazonossagára és nemz~tlségére 
vonatkozólag. O:oszul beszél lengyei kiejtéssel. 
A tolmacs az'\ a benyomást nyertf:', hogy len· 
gyel zsidó. Az elitéltnél talált, a porto mauriciói 
prefektus által kiállitott és a génuai orosz 
konzulátus által 1907. évi julius 16 án latta
mozott uUevél Mario Calvio mezőgazdaságl 
tanárét aki jelenleg a mezőgazda.sAgi tanárok 
kongresszusa aikatmából Rómában tdózik. Vi· 
Jágos tehát, hogy az elitél~ hamis nevet mon · 
dott be és idegen u tievél voH birtokában .. -
Mla.latt az egész világ Calvinonak a sorsával 
foglalkozott, ő maga Rómában idő2.ött és részt 
veU az ott megtartot~ mezőgazdaságl kongresz
Simwn. Itt a rendőrség egész nap k:eres1e, de 
.hiába, mert Calvino ki,rándulást tett Fra.sc&· 
\Iba, ahonnan csak kés~ este tért vissza. Ek:· 
kor eimondta, hogy ó a vasuton utazás ltözben 
huzamosabb idő előtt egy igen gazdag dél 
orohZOrbzági b.ázaspá.rral 18merkedett meg. Ami· 
kor az oroszok megtndták, hogy 6 a mezőgaz· 
daségi isJ:oJán tan1tó, felszólitották, hogy jöj· 
jön Oroszországba, hol munkásságána.lt t.ág 
tere ny11nék. Az oroszok ajá.nJkgztak, hegy ut· 
lenleli ls szereznek szá.mara, de egy napon 
Dyomtalanul eltüntek. Az át-Calvino, aki &ü 
Ionben teljesen jól beszél olaszul. agylátszik 
aaonos uzai a délolaszországi emberrel, aki az 
igazi Calvinóval a nsu~on meetsmerkedeU és 
Olaszországban ts C&tvino náv alatt hónapokon 
it bolyongott 

- Népgyülás a házszabályrevizió allen. p; · 
prémból jelentill: Lajosk:omá.romban vas ap 

~, látogatott népgylllés volt, me)Jen, V rém· 
, me21e 21 }fö.Aségének lakosság& i:épvi-
~ ~, ; . ·~-

A R A D i h0~LÚN V. 

sein. Mezőfi Vilmos k&pvisl!!l6 hosszabb' be· 
szédben ismertette a hf:zsubá!yok tervezett mó· 
dosltását es a képviselőházban most folyó vi
tM, mire a népgyűlés egyhangnlag h~tározat.t 
javaslatot fogadott el, me1y a revlzió eilen Ul· 
tak oz lk. 

- Az allensteini dráma. Berlinből je
lentik: Még élénk emlék ezethen van az a 
borzasztó hitvesgyihmsság, amelynek Al· 
lenstein német város tisztikarának egyik 
legképzettebb órnagya esett áldozatul. A 
vizsgálat kid.eritette, hogy a meggyilkolt 
őrnagy nejének szerelmí viszonya volt 
Göben századossal, az őrnagy legjobb ba
rátjával. A századost és a gyilkos nőt 
letartóztatták. A fogházban mindketten 
olyan viselkedést tanusitottak, amely el
mebeli állapotuk megvizsgálását tette 
szükségessé. Iütünt, hogy az asszony 
tényleg beteg és ekkor szanatóriumba 
szátlitották. Göben századosról azonban 
mt'vállapitották, hogy csak szimulált és 
az allenstaini börtönbe zárták. A mai nap 
folyamán az ügyben szenzáci6s fordulat 
állott be, Göbennek ugyanis sikerült ön
gyilkosságot elkövetnie. Eddig még ki nem 
derített módon egy késhez jutott, amely~ 
1yel délután négy órakor ~ esztul vágta 
a nyakát. Mire az orvos megérkezett, a 
százados már meghalt. Ugy hiszik, hogy 
a kést tiszttársai csempészték be hozzá, 
hogy öngyilkossággal vethassen véget éle
téntjk és ne kelljen hosszu fogháJibünte
tést sz en vednie. 

- Perverz üzelmekkel vádolt földbirtokos. 
Bmhpesti tudósítónk íelenti: A budapesti !őka· 
phányi:!tigon egy nagy homosexuális ilgyben 
nyomozn~.k:. amely Pgy zsarolád büncselek· 
'llénynyel áli összefüggésbeo. Az ügy főszerep· 
lője egy földbirtokos, aki Temesvár környéken 
gazdáHroaik, dtt ismert alakja a fő vár osnak is. 
Átrandoau magyar ruháb~n azokott járni és er· 
kölestelen baJbmal köztudomást képeztek. Ez 
a fötdblrtokos egy zsarolási ügyoe keveredtnt. 
Tóbb, a rendőnég által homosexuális üzelmei· 
ról jól ismert ernDer arra sz.övetK:e~e&t, hogy a 
földbirtokost k:étszázeztsr korona erejéig meg· 
zsaroljt~. A nyomozást Sándor László rendörka
pHány vezeti és legközelebb SZ$nzá.eiós letar
tózta.tás0k várh&tók. 

- Válságba jutott bankok. A bodapesti 
Kardos bankon es a sza badkai Bácskai hitel
bankon kivül, a melyeke' bünös manipulációk 
sodortak: a bukásba, ujabban. a mint a Hitel 
lrja, több intézeL jutott részb&n rossz gazdálko
dás, részben a ked vez.őtlen viszonyok folytán 
krizisbe Nemrég e. NJgyváradiközgazdasági bank .. 
ná l tört én,, hogy az intézet megalapttój át és vezér· 
igazgatóját d intézetrendldvüli közgyiUéRe eg 
szerüen elmozdltotte. é.llásá.ból, mert vissza a 
részvényesek bizalmával. Ez az intézet nban 
nem mondo~ta ki a felazá.molást, anem uj 
igazgató vezetése alatt tovább dik. - Az 
Ets6 variasi takarékpénztár . azonban ki· 
mondotta a felszámolást, u intézetriéi tör-
tént nagy sikkasztások etkeztében a löO,ooo 
K. alaptóke teljesen eszett és bár a hlány 
f~deaésére és a b ek visszafizetésére az igaz-
gatóság tagjai ,ooo K t vettek ffll magán· 
vagyonnkra vizsgálóbiró mégis elrendelte 
a bünüg · · rjatot az intézet e len .. A. Tem&vár-
jáastt si taka'l'ékpénstár esete ismeretes, an· 
na e jén volt sz6 róla e lapokban és tud va 

yon, hogy a fővárosi és temesvári pénzin· 
zetak: közremüködésé"'l6l sikerült szanálni ezt 

az intézetet, ugy hogi & 100 K. névértékft 
4000 db. régi részvény~.~ egyenkint 10 K r& bé· 
lyegezték ie és egyutt.al 6000 uj 100 K névér· 
\ékü_részvén~ bocsitott{l,lt ki, mi által most 

640,000 K az uj tőke. - A Bajaikereskedelmi· 
és iparbank az l mtlliós inkább szerenesétlen, 
mint szereneEés főnyeremény folytán Jutott 
válfJáges helyzetbe, minek következtében a mult 
évl mérlege 72,010 K veszteséggel záródik, 
miből levonva a mult évről áthozott 10,270 K~t, 
61739 K oeszteség mutatkozik. Itt azonban 
a biróságok még nen mondották ki az utolsó 
szót és igy az intézet sorsa még füg~l5oen va-n. 
- Az Eszé/ti kereskedelmi- és iparbank mér
lege 819,240 K veszteséggel záródott 601,25~ 
K aktivákkal szemben, de az intéset klizgyülé· 
se ugy halározott, hogy a részTényeket a név· 
érték felére, vagyis 50o,ooo koronáról 250,000 
koronára bélyegezik le és e bankot uj vezetés 
alatt továbbra is fe<~tartják. Még két kisebb ln· 
tézet volt kénytelen az utóbbi napokban felszá
molni, még pedig a Második mehalai takarék
pénztár r. t., mely csak tavaly alakult so,ooo 
korona alaptólrével, továbbá a Padureana ligeti 
román pénzintézet, melynek igazgatója lopott, 
csalt és hamisttott. Ezekból természetesen álta· 
látos következtetéseket levonni nem lehet. A · 
magyar birodalomban több mint 4600 pénzin· 
tézet van, amelyeknek alaptókéjt~ meghaladja a 
700 ,mi1l1ó koronát, tartalékaik pedig a 400 mil· 
116t és amelyek jóval több, mlnt 8 mllllárdnyt 
betétet kezelnek. Ha eztk között abd 4-5 
szarencsétlen vállalat, ez a t5bbiekre St)mmlké· 
pen sem nt rossz fényt. 

- Rumcompositlo 1 literhez 20 tr. LitiJr 
aroma l literhez 80 lrr. Vojtek és Weisznál. 191 

TORY~NYKEZtS. 
§ A tengerészhadapród találmánya. Eckmayer 

Józse-f vasredőnygyáros három évvel ezelőtt a 
lapok hlrdetésti révén megismerkedett Németh11 
ZJHán tengerészhadapró.:idal, aki találmányának 
ér1 ék:esUésére huszezer koroná~ kerese\t Eck· 
mayer megigér~e, hogy ad neki huszezer koro· . 
nát, ha az összeg erejbig biztosítja az életét. ~ 
teng;~részhadapród meg is- kötötte a biztosit 
Eckmsyer pedig a biztositó társaságnál j nt
kezett 11. jutalékért, a huszezer koronáró p,ifdig 
hallani sem akar\ többé. Emiatt az et mia\t 
csalásért három évi börtönre Hélté ckmayert, 
aki erre boszuból följelentette methyt a pó· 
lat tengerészeti parancsnoks ál, de miután a 
vizsgé.lat kiderltette a vád alaptalanságát, u 
ilgyészség hamis vid ettéér~ is pörbe fogta · 
Eckmayert Al érd s bünügygyel ma foglal
kozott a budapa kir. törvényszék SzepesSJI 
László elnökl alatt és Eckmayert a bizonylM 
tást eljár· efejezése után hat hónapi fog. 
~ra te. 

A világosi választás epilógusa. A legutóbbi 
gvsi képviselóvá.lasz~ nagy Izgalmak kö· 

epette zajlott le. Két jelöU álloU egymással 
szemben, Pop C. István nemzetiségi, a kerület 
volt képviselője és Gabányi MUdós független· 
ségl. Mindkét párt bevea agitáció' fej~ett kt Je· 
löltje érdekében és ekkor törtéott hogy Hoto-
rán Jakab világost tlgyvéd, továbbá Jetkz1-sán 
János és RoBU György görög kelett román 
lelitészek lázitó beslédben izgattak a magya-
rok ellen. Az aradl kir. törvényszék az 1906. 
év december havában mtgtartou, tárgyaláson 
Hotorán Jakabot hat havi, a ltét lelkészt pe· 
dig hdrorn három havi államfogházra Hélte. 
Az. eliléttek ftgyvédjének, Pop o. IstváRnak 
felebbe~ése folytán került az ügy a nag;y• 
váradi klrál;yi ltélótáblához, amely eiren· . 
delte a bizonyitási eljárás ktegéizltését és 
utasitotta az aradi kir. törvéoyaaéket, hogy 
azokat a tanukat is hallgassa ki, akikre a fe· " 
lebbetök hivatkoznak . .Bittó József kir. törvény· 
széki elnök a tábla végzése alapján ma foga
natoshotta a tanukihal!gatást Mintegy huss 
Pankota községbt!li tanu vallomása kerültjegyz6-
köDyvbe, a \anuk nagyrésze azonban terhelóJeg 
vallott A1 iratokat most felterje!zUk a táblA· 
h:o1, amely eJak ezek 1tgyelembe vételével fog 
6rdttmileg dönienl a felebbezés BOrsa felett. 
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§ A cserneval vérengzés. Róesaheg1Jf'll j&· 
lentile: Ma kem,dódött a csernovai bftnpCir tár· 
gyalása. Csernován és Rózsahegyen teljes csend 
és nyugalom van. Katonaság koncentrálásáról 
és a lalícnság körébon uralkodó nagy iigalom

ARADIKÖZLÓNY. 

ról 61616 hirek nlótlanolt. A törványs1éki épü· 
letbsn ás környékén mindtlssze 18 esendőr van . 
szolgálatban. A csernovalak kisebb csapatokban l ; 
már a óra el5~t érx~ztek: Rózsahegyre. Mlután . , 
a tárgyalási terem igdn salle, a kö1önség ré- 1 

szére naponkánt csal! 4:9 belépő·jegyet adnak 
ki. Ugyan8Z&ll oknál fogva megsz.orltották: a 
hlrluplrók részére kiadott jegyek számát ls. A 
Urgyalást Ohudovsd71 elnök déle16tt o órakor 
kezdt.e meg-. Suvnó-birák Magerle és Nag1J. 
Védők KáUay Jóuef Uptóssentmiklósi, Mud· 
ron11 János turócizentmá.rtoni, Hitler Bernát, 
Lackner Henrlk, Fischer .Bde és Kartal Izidor 
rózsallegyi ügyvéd A közvád1ó Belopotoczky 
kir. O.gyéaz. Az elnök. egyenlíéni sz,ó<itja be a 
vádlottakat. Á vádlotlak 1zám.a 65, hárman 
hlinyzauak, kik kö:~ii.l kettő beteg. egy pedig 
Ismeretlen helyen tartózkodik. A tárg7alás\ 
Hatala Ditró György els6rendü vádlott kihall· 
gatásával kezdték m.eg. Ez előadta, hogy a vé· 
res n:.pot megelózó estén jelen vol& az iskola 
előtti gyülésen, de nem lá.zHott. Hasonlóképen 
Tallott a töbol vádlot\ is. Nagy érdeldódés várta 
Hlinka &nna kib.allgatá.d.t, ald azonban szln
tén llyen értelemben T&Uott, t11gsdott és reme· 
gett. A vádlottak. kihallgatása több napig fog 
tartant és valószinüleg csak szerdán, a ianuk: 
kihallgatásánál várhatók érdekfisebb mornen
tnmok. 

IDEGENEK ARADOMQ 
- Ilkeius 2. -

Kiizponti-szálloda. Honáth Ede dr. ügyvéd 
Budapest. - Tolnay Kornél igazga.tó Budapest. -

!6it - Sanesi Lionello viYómester Budapest. - Keppich 
)(iba at.azó Budapest. - Fali. Géza ut.a.zó Buda 
pest. - Szenea Henrik utuó Budapeat. - Zsenády 
ftJ'i.irgy utazó Debrecen.. - Reioh Bertalan utazó 

-~ Nagyv!Vad. - W:ányos Tince dr. iigrréd és neje 
Na,gys~t:~ntmiklós. - Berkes Armin gyógyszerésr. é's 
neje Cae1un6. - Staokovita György főmérnök Zombor. 

Fehér Kereszt~szálloda. Habrun Emil dr. e1• 
redonos Temee:vár. - Jit.ger Sándor Ilonvédőrnagy 
L•gos. - Frem J~z~Mf utazó Budapest. - Singer 
Róbert at&zó B•dape...t. - Nagy Ida kereskadó neje 
Békésca&ba. - Y•ida .lenő f6jegyz6 Makó. - R.Mz 
József gyártisztviseló Békéscsaba. - König Józse·f 
utazó Szeged. - Karc~ DoT.s6. NagyYárad. -
Hamsea Agost lelkész Bodrog. - Tamkó K&rol.y dr. 
ezredorvos Ujvidék. - Lukáos ZoltAn tuitó Gönc
háza. - Salamon Manó utaz• Budapest. - Halpem 
Manó utazó Koloznár. - Horváth .W:ihály badna.gr 
Orson. - Herofelder Odön utazó Budape~:~t. -
Bauer Brvin orvoatanh.a.llga.tó Szeged. -. Todb. 
Grörgy papjelölt Vukoh. - Fischer Marcell jog. 
hallgató Saeged. - Lövész György joghallga.tó Sze 
ged. - Ropob Lulda kereaked6 és neje Temesvál\ 
- .Moravitz Zsigmond hivatalnok: Bées. - Moravitz' 
)lór utazó Budapest, - Schapira József uta.z·Ó Bécs. 
-. Koan A.. Sándor atazó Bécs. 

Panonia·szálloda. Bltu11 Miksa gasdáaz Szapá
ryliget. - Pártos Jen6 onostanhallga.tó Badapeat. 
- ComoB& Bde bankigazgató Brád. - Nagy Józ.sef 
lelkési Pankota. - Remnich Jáno1 adótisst Pécsvá-o 
rad. - Szigethy Ányos joghallgató Kolozsvár. -

'- · Pein Oszkár biTatalnot Berzova. - Tr&ttner Aladár 
~o".-........., kereskedő Barót. - Lefkovita: Sándor kereakedO 

-,,._,,"' Ro&aia. - Sobatte~eaz József Budapest .. 
~'~ .. - '• 

. ~ ' ~~} •.).~-~ ' ,,_ '•'. ~...,.. 

\ 

ki azt francia pezsgőért szórja, mikor 
egyenértékü hazai terméket sokkal ol· 

csóbban kaphat. • 

KOZSAZDASÁQ ts KÖZLEKED~S. 
Budapestl áru .. b értaktözsde. 

- Al ~~ b."?Jz~ távtra.ti bldósitáaa. -
Bu.,.eat. március %. 

KeTés forgalom. l!J fillérrel aagau.bb &rak. 

}J. árak 50 ld16nk:6nt 11AmJtva : 
Dé U 
zárlat 

Buza &prilisra • , 1.2HI-12.2() 
Buza októberre •• 10.96-10.97 
Zab áprtlisra • . . 8.05-8.06 
Ro:aa &prllisra .• 10.70-10.71 
Tengeri májusra . 6.75-6.76 

-~ ,:; 6r.Uor; 

s órai 
'lárla.t 

12.2~12.25 
10 00-10.01 

1.00-8.01 
10.78-10.71 

6.?rt-6.76 

Osztrik hitelrésnénJ . . 643 25 
:W agyar hitelrészvény . , • . . ••. '17~ 1'>0 
Köza.tl vaaut rés&YéD.f • • • • • • • ~2 .50 

B udapest~kőbányai sertéskereskedatem. 
- Illa'&rcius Z. -

V t .gr ar l!)sc'Srendi't: Or eg nebés plronként tOO tno.. 
(111&2\mon 1t.l1Ll sulybu fillérig; ko1ép puon.l:6nt . 
100-f.()(l ·.d~'l;(ra.mmlg t.orjedő snlybaD llliédg' 
l~<aUIJ. neh.:·:· l'fu'onk:ém 320 kllogrammon felfill a:ulyb:.& 
Ui -Ul ttllt1t1g; Uaial kli~p páronként ~l-320 kto 
p..wJlll8 terjedtí su'rban 121-122 tUlértg; Jc:?.onyü p&roo· 
~t:eeu. ·~ ldlogrammJ.g tv,le.i.ö su.J.ybao 121-123 tlllérl~. 

Sz.erbiai: N eh él paronk&na 260 kllogr&mmoo teliia 
,~l;aJJ fillérig; köz& p páronként &~260 kilo
SJlUDJDig terjed6 aulybao fillérig; könn:yii plu'oo
kllú UO kilogramm.ig terjedő sulyba.o -- fillérig. 

Serté.!llétsz~m: Február hó 28. D.Apjim volt kínlel 
21610 darab, február 28. napján lölliajtatoti 568 da
lab, februk 28, napján elszállittatoU 210 darab, feb
rair 29. napjára maradi készletbell, 23,1168 darab. 

A bboti sertés üzlet irÚlfut&: Blénkebb. 

·-, "C'r&u1a •.w:lnb,.__ 

(&U6·.$1monyl-utoa L •zlrn, SzU•dsiat6r IMII.UJ 
, Mnaqr 1~8. márclll8 hó S-b, teddea : 

. l. Sl.:}átaágo. éléstár. Fantasztikus. - 2. Festő é& Jl&
r~zt. KacagtÉati - 3. Modern kéménydöntés. Természet 
•tan. - 4... lö u<~ha. Vulat.<>ágos. - 5. A szülc cip6. 
l.acs.gtató. - 6. Dí:h.tgij~ a viril.g. Rendkivül érdekelil. -
'Z. Két tolnj. Mulatsá.gu~~ - 8. A fekete hercea:. OpereU. 
- O. A kaióz leánya. Dl-ám.a. - 10. A gól7a hozta. 

Bohé,.,.a.L 

EJ6adliaok d6lutln. &, Uti 7, h .. te t61 8 6rú:or. 

V*ld• 816adál alAtt; llatou.azeu J•tinit. - C*MicJ,r.. 

. ' 
Este f61 g 6rakor, · feleraett heiJtlrak'lall : ..-~ 
--- - hal 41 ... ~lbllb llri•a a euk..U.• 

1908. máreius s 

N em z e ti Sz i n h á~. 
K~t 1908. étJi márciu8 M 3·átl: 

B 1 bk lK. 8) ltérlet.. 

A parasztbecaület. 
Opera. Irla és zenéjét szenette: W:asc~. 

SZEWÉLYBK: 
Santuzza 
Tur ri du 
Lucia, anyja 

Wlassá.k V. l Alf!o , La.disziay J. 
Ferrari A. Lola, neje Zal&y MargH. 
Benkóné P. Kocsiaok, a ép. 

Ezt megelőzi : 

Karácsonyi vers. 
VigjáUk. 1 felvonás ban. Irt&: Heltai .TeniS. 

SZBVÉLYEI:: 
A i:öM 
A felesége 
Ph tuk a 

Dellr Lajos. l Szimlá.s 
H. Novák L Szolga 
Benkő Gizike SzaUesné 

Ut! K&lBlli•. 
Fejér Al&dk. 
Lászr Htel. 

........... J .. ,., ........ p. 

Tavaszi bükköny 
ve-tési oé~ra 

kapható 

f!emess Géza 
cégnél, Arad. 

................................... 

l Mindeddig felülmulhatatlan l 
Csak akkor 
ntódi, ha a A Maager W .•féle 
llkomsz~gü nlódi tisztitott 
ÜYeg a as~ 

te U. ualag

~al (sárga 

papiroD Til• 

rö& Cekete 

nrom.áisal. 

un ellátTa. 

i 

Csukamájolaj 
(h&t.ós~a.g védett ti

adásban.) 

. sürga üvegenklnt ! br. 
fehér ,. !l kor. 

Maager Vilmostól 
Bécs. 191 

18M. óta Ausztriáb& és 
M~yarországba általá

nesan bevezetn. 

Tantu-ok és orvosok el6-
azeretettel rendelik. 

Kapllltó a legtilbir gy ó IlY· 
nertárban ós drogueriábu 

Fölerakat és szétküldée 
Ausztria-Magyarország 

J"észére; 

W. MAAGER, WIEN, 
ID/3., Heumarkt 5. 

.... Utánzások tiM"· 
vényileg Oldöztetnek. 
Kapható Aradon földes 
Kelemen gyógytárában . 

Ol.csó ára.k., :n.. a. gy XXI eg-ta.k.a.ri -tás!! 

Angol öltöny és'felöl.tö szovet ujdonsagok megérkeztek a kizár~lagos posztó gyári raktárba 
'- . "'-"""'- ' . 

Leichner és l:leis~her ;:;:,;-;.:::;-::.:u~:· 
·~~~. 

l 
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1908. március 8. ARADI KÖZLÖNY: 

U •• J• U •• J• 

Folyadék 

s~Jmatose 
619 n kiváló ... 

étvágygerjesztö is taegeazö 

erösitö szer 
bármely gyengeség ellen. 

Kapbatú t QJógyszertárakban éa drugu&riákban. 

<':'-' 

Városi hirdetmények. 
2027-1908. kb. 

Hirdetmény. 

Szedéskor legcélszerübb a cse
rebogarakat szélesszáju, belül má
zos és félig vizzel megtelt cserép
fazékba gyüjteni, amelynek tartal
mát, még mielőtt a fazék egészen 
megtelnék, időnként ki kell önte-

A magyar kir. földmivelésügyi ni egy nagyobb edénybe (vizzel 
miniszterium által 14500-VI.- 8. félig telt hordóba, kádba) vagy 
szám alatt a cserebogarak irtására zsákba. 
kiadott utmutatást a következők- A-l elpusztítás többf,ile módon 
ben teszem közhirré. történhetik. Az összegyüjtött cse-

A cserebogarak irtásának leg- rebogarakat kemény talajon (uton) 
czélszerübb módja a cserebogarak agyon lehet tiporni vagy össze
összeszedése és elpusztítása. A s1.e- gyömöszölni, a kádba szedett bo
dést mindjárt a bogarak els_? meg- garakat pedig le lehet forrázni és 
jelenésekor kell megkezdem, hogy gödörbe önteni, a mely gödröt 
elpusztitsuk azokat, még mielőtt azután be kell temetni. 
petéike.t !erakták volna. Mínthogy A nagy mennyiségben össze
napos Idoben és este felé a. boga- l gyiijtött cserebogarat érdemes mcs
rak élénken repkednek, legJobb a terséges trágya készítésére fel
cserebogarakat . regg~l_, v~y b?~Is használni oly módon, hogy a bo.
időben nappal Is gyujtem amidon garakat földdel és oltatlan mész
a bogarak meg vannak gémbered- szel turfahulladékkal összekever
ve, vagy halált szinlelve, a fákról jük' mely utóbbi a bogarak rot
könnyen le~ázhatók. Szedéskornagy hadó tetemWmegét az átható kel
gond forditan?.ó a magányosan lemetlen szagtól is megfoszlja. A 
álló~ vagy az ultetvények szél~~ feldolgozandó cserebogártömeghez 
levo fákra, aJ?elyeket e bogár fol annyi föld, mész vagy turfa kell, 
szeret keresm. a mennyi elég, hogy az előállitott 

A cserebogarat szedő munká- tr~gyatömeg büzös szagáL elve
sokat legcélszerübb az összegyiij- sz1t.se. 
tött bogarak mennyisége szerint, Fontos védekezési mód csere
tehát kiló, vagy liter számra (l kl. bogarak ellen az is, ha Járvájukat, 
mintegy 1060 drb. cserebogár) fi- tehát a földben élő pajorokat irt
zetni, mert igy a szedők jobban juk, a melyek: különben szintén 
igyekeznek. mivel azonban az ilyen igen kártékonyak. 
sz,edők bu~~ó~.águkban a fa.kat, A pajorok irtására legalka1rna~ 
(f.őleg. a gyum~lcsfák~9 ~em Igen sabb iaö a földrorgatá.s, kapálás 
k.iméh~, azért a gyum~lcsf.~król és szántás. Kapálás és forgataskor 
eélszerubb a szedést kello fel~gye- a felszínre kerülő pajorokat agyon 
let '?ellett napszámosok~al vegez- kell ütni, szántáskor pedig, ha 
tetm. EJt?ek az lesz a JÓ oldala, sok a pajor, érdemes azt az eke 
hogy az Ide-.oda val~ méreg~téssel után járó olcsó napszámossal föl
nem pazarolJuk az _Időt, mmt a szedetni. Itt is tanácsos a pajn 
~ogyan az amennyiség arányáb~n szedő-munkás figyeimét némi , 
{;;J;_tt szedők alkalmazásánál Wr- beli jutalommal lekötni. 

Az alacsonyabb fákról a csere
bogarakat egyszeruen rázzuk le, 
magasaab törzsü fáknál azonban 
& rázáshoz hosszu nyelű horgokat 
alkalmazzunk, vagy ha a szedők 
között fiatal snhanczok akadnak, 
akkor azok másszanak föl a fára 
6s ugy rázzák meg annak ágait 
egyenkint. A rázás hirt.elen erős 
legyen és rövid ideig tartson, hogy 
a bog•r egyszerre essék le, . a .i.á
aak ide-od.a Tal ó· ló bálásakor 
er6sen megkapaszkodó boga 
... hullan.ak l&. 

A pajorokat szintén et é~-
tékesiteni, még pedi csak kis 
mennyiség van bel,. akkor azt 
baromfival etetjü eg, h~Jgy ha 
pedig sok van or trágyána.k 
dolgozzuk fö . 

Arad . kir. Táros kapitányi 
híva 08. február hó 19-én. 

Sarlofi, 
lőkapi~. 

0443-1908. 

Hirdetmény. 
A hadmentességi dij afá tartozó egyé
nek á Ita l leen d ö be jentések tárgyában. 

1908. évi március hóbn w
tozik az ki: 

l. mint hadi szalgálatra alkal
matlan, az állitási lajstromból tö
rültetett; 

2. mint fegyveres szalgálatra 
alkalmatlan, fegyverképtelennek 
nyilvánittatott; 

8. a katonai szolgálatb61 oly 
testi fogyatkozás miatt bocsáttatott 
el, mely őt keresetképtelenné nem 
tette, s mely nem a katonai szol
gálat teljesitésének következmé~ye; 

4. az 1868. XL. t.-e. alapJán, 
mint családfentartó felmentetett és 
az 1889. évi VI. t.-c. életbelépte . 
után is bármely okból fel nem 
avattatott; _ 

5. kOlföldre kö]tözési engedélyt 
nyert és ha.dmentességi dij fizetési 
kötelezettsége még tart, ama Tá
rosi adóhivatalnál, hol állandóan 
tartózkodik, az e eélre szolgáló 
nyomtatványon. 

a) polgári állását; 
b) lakását; 
c) ama sorozó járás, illetőleg 

község nevét, melyben a hadköte
lezettség alól mentesittetett; 

d) azt az évet, melytől fogva a 
felmentés számítandó bejelenteni, és 

e) a reá, esetleg ama család
f('ire, kinek családjához tartozik, a 
megelőző 1907. évben állandó lak
helyén, esetleg más községekbea 
is kivetett egyenes államadók ösz
szegét hitelesen kimutatni. 

. Ezenkivül tartozik: 
f) az a véd·, illetve díjköteles, 

kinek hadmentességi diját a tör
vény 11. §-a értelmében a munka
adó fizetni, a munkaadó nevét és 
lakását bejelenteni. 

Ezen adatok beielentésének eJ
mulasztása az 1880. évi XXVII. 
t.-cikk 20 § a értelmében a kiro
vandó hadmentességi dij három, 
egész hatszoros összegének meg
felelő pénzbírságot von·maga után. 

Ha a munkaadó személyébeR 
az alatt az idő alatt, mely a beje
lentés beadása és a díj esedékes
ségének napja (az év október hó 
l-je) között lefolyt, változás állott 
be, eme változást a díjköteles az 
1883. évi IX. t.-c. 4. §·ának 8-ik 
pontja értelmében ott, ahol az el· .. 
bPjelentést tette, szintén bej -
teni köteles. 

Azon dijköteleseknek 
!andó lakhelyükön · másutt 
adóval megróva nin .nek, .meg-
engedtetik, hogy ~~ adóhivatal 
előtt személyes egJr.lenvén, val-
lomásukat n nott tollba mond-
hmsák, d' tenni ezt elmul~szfi. 
ják a ebb .emlitett pénzbirság 
ell~n.. teljes szigorral fog alkal-

tni. 
eit Arad, 1908. évi február 

6 21-én. 
Városi tanács. 

J, 

"' 

. MiQYrríennyiségU 

rááculatura, ,. 

) jutányos Aroó ··· 
. . ~ 

e~1 a.cd_O~ 
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82&5-1908. kh. 

Hirdetmény. 
1892. évi május hó 21-én 310150 

~892. szám alatt az állatvédelem 
szempontjából kiadott m. kir. föld
mivelésügyi miniszteri rendeletet 
az érdekeltek általleendő tudomás 
vétel végett a következökben te
szem közhírré: 

l. § . 
KetMnél több borjut, juhot, bá· 

rányt, kecskét, malacot s a kisebb 
szárnyas állatok közfil négy pár
nál többet össz-ekötött lábakkal. 
akár köz-, akár magánfogyasztás. 
illetőleg használat céljából szálli· 
tani, vagy vinni s núndezen áll&
tokat, tekintet nélkül a mennyi
ségre, ily állapotban bárminő célra 
is tartani tilos. 

. A marhavásárra vitt borjuk és 
bárányok lábai azonban azon idő 
alatt, mig a vásár tart s a mérle
gelés eszközöltetik, legalább öt cen· 
timéter szélességű hevederrel össze
köthetők, mely állapotban az álla
tok mindenkor r:zalmára fekte
tendők. 

Líbák, pulykák s nagyobb szár
nyás állatok összekötött lábakkal 
egyáltalában nem szállíthatók s 
azok házalás esetében csakis hón
aJj alatt vihetők, 

Halakat keresztül füzve szálli· 
tani, vinni vagy tartani tilos. 

2. §. 
Az L§· ban meghatározott meny~ 

nyiségen felül borjuk,juhok, bárá~ 
nyok, kecskék, malacok csakis fe
dett s oly kocsikban szál ithatók, 
hogy az állatok a kocsiban állhas
sanak. 

E célból a kocsiknak szilárd 
fenékkel kell birnia és sem ezen, 
sem a kocsi oldaJainak alsó részé 
nyilásnak vagy hézagnak le i x;

nem szabad. Az oldal ok :fels" ré-c~ 
szén 2

/ 9 része szélességben desz-
kák, illető eg lécek közö tág hé· 
zagok hagyandók, ho(J' az állatot 
kivülről látni lehes és a kocsit 
levegő járhassa á 

. §. 
Bármin~ árnyas állatok az 1. 

atározott mennyiségen 
ketreccs vagy fedett 

ko on, illetőleg · ketrecekben 
y kosarakban szállithatók. 
A ketreceknek ugy kell készitve 

lenniök, hogy az állatok kivülről ' 
jól láthatók és megkülönböztethe
tök legyenek. 

4. §. 
Az állatok megfelelő etetéséról 

és itatásáról az e.ladó, vagy szál
lító, illetőleg tulajdonos gondos
kodni tartozik. 

5.~· 

.,.,, 

Ezen rendelet határozmányaiban 
ütköző cselekményeket és mulasz
tásokat az 1879. évi XL. t.-c. alap-
j án ezennel kihágásnak min ősi tem, .,~ 
mely kihágások elkövetöi - a ·· · 
mennyiben eselekményök, illetőleg ,.... .. 
mulasztásuk: más fennálló törvb- ,..,......... r'; 

nyek szígorubb -Patá..t·ozmányai alá-" 
nem esik - 40 koronáig terjedhet6 ,"."... · 
pénzbüntetAie'sel büntetendók:.:L' ~ 

,/·<' .... "6.-~~-~ -~ ' .,r ...-_/, . 
~A jelen renrlrlf • .trén e öve- .. 1 

fettkihágások alapján befolyó pénz.. 
büntetések felerészben az ·illető · -~,. , ~ 
kö.reg szegényalapJa, felerészben~ 
peili~r a vármegyei állattenyésztés 
céljaira forditandók. 

Arad sz. kir. város kapitányi 
hivatala l90i. éVi február hó 22-én. 

Sar lot, 
IIUrati-. 
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.A.k..1:nek 
lllmereWg blJiD 

hb utAm a, 
oevelöre, 
fisletvezet&-e. 
.:tonyvelőre, 
IOgédre, 
l!rplnra, 
~a1dattsstre, 
mlcsárr&, 
vineselléne, 
kortészr e., 

l 
lrnlcsirra, 
gazdasszonyra 
Blakicsnöre, 

'· SIOb&leányn., 
házi· vagy, 
lrodaszolgára, 
pénzbeszedőre 
hum es terre, 

stb.-re 
van szúksége, 

Ak ::l 
eJ. a d. B :l liL:lv-&:a. 

bM.okot, 
bazat, 
... adis1teiÜ• 

let e&, 

l 
ii2;let.et, 
mühelyi, 
lakást stb.; 
'faQ' 

Akt 

l h&lis'latoi. 
telke t, 
kocsit, 

. • lovat, 

Aki 

~, -.... allldnekfM Tétel Y&gf bérbevétel osél· 
Ji.ból kerest; 

Ak.1 

- ta1ftl.e1J' ill.UD bet!lltenl ldváD : legbbi~-
, ~.. l&bbua ér czéli, b.a u 

"ARADI KÖZLÖNY" 
k.i.s h ::l -..rde"tési. 

rovatái tl&nDiíJ,Ja. 

----------------------Intell igen• 
özv. urinőnél jó házi koszt ka~ 
ható. Bővebbet 'l'ököly-tér 4. sz., 
ajt6 a. 

.:.::.... - * ", 

,.. --- - -.J ..._, .a. " A. • ---gyarje lcszlatásnál 
vásárolt alkalmi vétel folytán ki
árusitunk valódi.. hártya len levél 
papirt a. legdivatosabb szinekben 
és alakokban 500fo-al olcsóbban a 
rendes beszerzési áron alul lngu•• 
I. & lia könyvkereskedése Arad. 
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A legjobb l1)ll6 

fedélcserép 
Politzer Jonás 

caerépgyér8..ban kapható 

100.000 kötetes kölcsönkönyvtár Magyvesanád on (Csanád m.) 
használata havonkint l k. 20 fill. 
"Tolnai Világlap ját" számonként 24 
fillérért házhoz szállitja Krausz Pau
lin könyvkereskedése Szinház-épület. 
Telefon szám 511. 995 

MÁV. tisztviseli 
keres egy tisztességes, keresztény 
uri családnál, lehetőleg az üzlet

l vezetőség közelében. szépen buto
t rozott szobát, esetleg teljes ellá

tá.ssal; a szoba azonnal kell. Aján-
latok a. szükséges tudnivalók rész
lates közlése mellett ,.MÁV. tiszt
viselő 88... jelige alatt a kiadóhi
vatalba cimzendők. 112~ 

R a gyobb mennyiségli 
tiszta tökmag és tökmagolaj kap
kató Bonczos Lajosnál, Nagy-Sza
lontán. 1001 

Posta, távirda és vasutállomás. 

Árwerés. 
Gábor Andrásnak és kiskoru 

lakó Teréziának az aradi 6532. 
sz. tjkben felvett Erzsibet ki
rályné-kirut 13. számu házat 
1908. évi március hó 10-lk nap
ján d. u. 3 órakor a törvény
széld palota 48. sz. helyiségé

ben elárverezik. 
Az árverési feltételek az 

Aradi Po1gári Takarékpénztár 
helyiségéhen a hivatalos órák 
alatt megtekinthetók. 113'1 

MUSCHONG-BUZIÁSFÚRDÖI 

=SZÉNSAV·:U:"ŰVEK= 
t...~ ujonnan berendezve ""Z.:a kartelen ldvül ssállitanak uonnal bti.r

mUy mennyiségü természetes vegyileg 
legtisztább folyékony 

Bzén.s.t--.v-a"t 
• vUáglúrü buziásfürdői szénsavforrA
eokból szikvl'lgyártáshoz, vendéglösök.· 
nek és egyé bb Ipari célokra. ' 
Ösue nem ténnten~i 'llerierséae
••n eló.tlutatt, kevé•bé klad6a nén-

aavval. --
•·•abltható, szlgoruan le·lkllt.lll·entes tluola•lu l 

Buziásfürdői ásvány- és gyógyvizek 
"11 és % Uteres üveR'ekben. &es1 

Szit·, me- ís hólyagbántalmaknál ntól 11.em ért gyógyb.alás. 
~tS" Elsö:rendü asztali viz.~ 

Felvilllgositással készségesen azoigál 
Muschong-Buziásfürdöi szénsavntüvek és ás
ványvizek szétküldési telepe Buziásfurdön. 
Snrgö11.yczim: lmbong, Rosi í.sfOrdl. - Illt~rurbaa leleflll118. 81. 

,.c_~...::.:.~- 'Ütr;r•• helyi IUip'fttleUik kere.tePaek. 

frzsébd kör-ut 2Z. számu 
1lázban egy 6 szobás földszinti la
kás megfelelő mellékhelyiségellel 
folJó évi május r-re kiadó. Bőveb
bet ugyanott. · 882 

-----------------------
Veszek könyvtánkat 

és hangjegyeket. Minden -.jdonság 
raktáron. Antiquar könyTek:. Könyv
tárak berendezése. Nyomtahányok 
elk:észitése. Rongált dobozu levél
papirok kiárusitása. Kölcsönkönyv
tár. Kerpel Izsó könyv- és papirka
res k:edése. Aradon. 212 

Elsirenal t i ts z r r és z iizld. 

., ........ .~ ..... .~ 
111'11. ••-rliiJ·11r ta llltur J6HI-1tu wUI 

!1&4 6II juit mlndenneml! 45rü:at ll" 
ht J6Wli.s mellett a legolodltlt 'rak.._ 
Rak tiron tart mlndennemü szinhást t•tc..f.. 
.,eket a legkúlömbözöbb ll:lállitásban, l•· 
naomabb lor~nettak, orrcsiptetőt és IIHII• 
il'fel'(ek, arany. ezüst. nickel ée tek~ 
bilka ceuot keretekben. legjobb ivfl8'll:ll:.t. 

N•gy raktár sürilségi fok111é16k· 
oe n, bor, must és szesz részére, t• 
vább• ~~tlndenféle h61dr6k, •indM· 
nemO kivitelben. . Iül .. ... 
SzGntüvegek és orrctslptetlk tr
voai rendelet szerlnt azoMal kj. 

zittetnek. 

:rn. a r a d. é k o kl -.. .l 
Az ttj A nagyérdemü közönség s~ives 

figyeimét felhivjuk 
~ ... 
• - már megérkez-tek! 

Külö~ös nagy g~~ddal összeválasztott \ ,.. ~ ~, szo'' vat kl' rakata1' nk 
.~. Ce>s"tu.m kel.~ ek~·'-..: " 
~$'S_ ··d. :l "V" a,~ - S :Z: i _:O.~ k. ~ megtekintésé re, hol az . összes leg· ··Qs Uj bl.o-u.se é~. , ujaL]) ):'uha, blous és pongyola kel· 

··~ /'!!ra ~~~!!;!!-~~t(.k.. mékből ·~~ kiállitást rendezünk. 

391 · e>sen..~1ti.b. ~- és._ 
":> "" t · 8za.bacleác;-tér. """-

• l v á szo:n. marad. é a 
- - -~ -···-~- -- ~ -·~--------

Araill nyomda rés~vénytá.rsasá.g köuy~nyomdája. Nyo-ms.to.t! Kurzweli J a.nos ós Társa budapesti testékg; ,_·. ' •. 

M 
o 

= 
s 
= ... 
• Q. 

~ 

J1'" 

= 
~ -

A ra as 

~ 
~ 

..4 

' l 
l 
l 


	Aradi Kozlony_bw_756
	Aradi Kozlony_bw_757
	Aradi Kozlony_bw_758
	Aradi Kozlony_bw_759
	Aradi Kozlony_bw_760
	Aradi Kozlony_bw_761
	Aradi Kozlony_bw_762
	Aradi Kozlony_bw_763
	Aradi Kozlony_bw_764
	Aradi Kozlony_bw_765
	Aradi Kozlony_bw_766
	Aradi Kozlony_bw_767

